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22 O6o3HaveHne Ha npegynpeau-
TeNHW yKasaHusi, KOUTO ce cpe-
LiaT B TEKCTa

A OMNACHOCT

® ToBa ykasaHve npeaynpexgasa 3a onacHo-
CTUTEe, KOUTO MOraT [a [OBEAaT [0 TEXKU
HapaHsiBaHUsl UNn 40 CMbPT.
> lMocoyeHnTE MepKy Lie NMOMOrHar 3a npeg-
0TBpATABAHETO Ha TEXKW HapaHsBaHUs
UMW CMBPT.

3 lNperneg Ha cbaobpXaHMETO

3 [lpernepg Ha cbabpxa-
HUETOo

3.1 Ypepn 3a nouncreaHe nog

HandraHe

A MPEAYNPEXAOEHUE

= ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a ornacHo-
CTUTE, KOUTO MoraT Aa AoBeaaT A0 TEXKM
HapaHsBaH1s U 4O CMbPT.
> MocoyeHUTe MepKY e NOMOrHaT 3a npea-
OTBPaTSAIBAHETO Ha TEXKW HapaHsiBaHUs
UMn CMBPT.

YKASAHUE

® ToBa yka3saHve npegynpexgasa 3a onacHo-
CTU, KOWTO MoraT Aa AoBedat 4o MaTepuariu
weTtu.
> lMocoyeHWTE Mepky LLie MoOMOrHar 3a npeg-
0TBpaTABaHETO Ha MaTepuarntu LWeTw.

0000102206_001

2.3 CumBonu B TekcTa

" ” To3u cumBon Haco4Ba KbM rnaea oT
=—>= HaCTOSALLOTO PbKOBOACTBOTO 3a yn0Tpe6a.
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1 Oukcupaly Wnbbp

PukcupawusT WwWnbbp gebnokupa nocra 3a
PBYHO BKITIOYBAHE/M3KIIOYBAHE.

2 HakpaiHuk

HakpaiiHVKbT Cry»u 3a CBbp3BaHe Ha Map-
Kyya 3a Boga.

3 JlocTt 3a pbYHO BKIIIOYBAHE/M3KIIOYBaHE

JloCcTbT 3a pbYHO BKIIIOYBAHE/U3KTIOYBAHE
BKNK4Ba U U3KINK4YBa ypeaa 3a no4ncreaHe
noa HandaraHe.

4 [pbxka 3a ynpasneHue

[OpbxkaTa 3a ynpaBneHue Cryxu 3a ynpasne-
HWe, obpXKaHe U BOAEeHe Ha ypeaa 3a nouu-
CTBaHe Nof HansraHe.

5 TpuemHo rHe3fo 3a akymynaTtopHata Gare-

pust
[MpremHOTO rHe3o 3a akymynaTopHaTta
baTepus noema akymynatopHaTta 6atepusi.

6 AxymynatopHa 6aTepust

AkymynaTopHaTa 6aTepus 3axpaHsa ypeaa
3a NnoYMcTBaHe nof HansraHe ¢ eHeprus.

7 ®ukcupalya kyka

dukcrpallaTa Kyka 3agbpxa akymynaTtop-
HaTa 6aTepusi B MPUEMHOTO FHE3A0 3a aKyMy-
naTtopHa GaTtepusi.

8 3apsigHO yCTpOWCTBO

3apsAHOTO YCTPOIICTBO 3apexaa akymyna-
TopHata GaTepusi.

0458-048-9801-A



3 lMNpernen Ha cbabpXKaHNETO

9 Ceetoauop,
CBeToaMoAbT Nokasea CbCTOAHNETO Ha
3apsSAHOTO YCTPOMCTBO.

10 3axpaHBaLy kaben
3axpaHBawymaT kaben cBbp3Ba 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO C Liiencena.

11 Wencen
LllencenbT cBbp3Ba 3axpaHBaLus kaben ¢
KOHTaKTa

# Tabenka c TEXHUYECKUTE AaHHW C MALUMHHUS
HOMep

3.2 KomaHpeH naHen

0000102207_001

1 byTtoH ECO
ByToHbT BKMtouBa 1 cnvpa pexum ECO.

2 WHpvkaums Ha aucnnesi ECO
MHovKauysTa Ha gucnies nokassa pexum
ECO.

3 WHaukauus Ha gucnnes @am
MHavkaumaTa Ha aucnnes nokassa CbCTos-
HMETO Ha 3apex/JaHe Ha akymynaTopHaTa
GaTepust U HEU3NPaBHOCTUTE.

3.3 MpuHagnexHocTU

0000102208_001
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1 Yanrta
YaHTaTa ce 1u3nonaea 3a TpaHCnopThpaHe 1
CbXpaHeHue Ha ypeda 3a noyvcTeaHe nog
HansraHe, NpMHaAMIEXHOCTUTE, akyMynaTop-
HaTa 6aTepusi n 3apsAHOTO YCTPOCTBO.

2 CrpyiiHa Tpbba
CrpyiiHaTta Tpbba cBbp3Ba ypeaa 3a npb-
ckaHe nof HansraHe c Ajosara.

3 MyntudyHKuMoHanHa aiosa
MynTudyHKUMoHanHaTa Ato3a ce CbCTon OT
A03a C nrnocka cTpys, poTopHa Ato3a, 4103a C
TOYKOBa CTpyd U AK03a 3a NonnBaHe.

4 ApanTtep
AfanTepbT CBbp3Ba Mapky4a 3a Bofa Ha
CMyKaTesTHUA KOMMNJIEKT C Mapky4a 3a Boaa
Ha BogoMnpoBoAHaTa Mpexa.

5 CrbBaem 6uaoH
CrbBaeMuaT GUAOH CIYXKKM KaTo pesepsoap
3a Bofa B PEXXMM Ha BCMyKBaHe.

6 CwmykaTeneH KoMnnekr
CMyKaTENHUAT KOMMIIEKT CIYXXU 32 BCMYK-
BaHe Ha BOAa OT crbBaemusi 6UAoH, pesep-
BoapuTe 3a cbbupaHe Ha AbXAOBHA BoAa,
LIMCTEPHUTE W OT TevallmTe NN HEMOABMXK-
HUTE BOJOEMM.

7 Ckoba
CkobGaTa 3akpernBsa MapKy4ya 3a Boa U CMyKa-
TenHaTta kambaHa B crbBaemust OUJoH, 3a aa
He Cce U3nnb3HaT.

8 Mapkyd 3a Boga
Mapky4ybT 3a BoAa cBbp3Ba ypeda 3a noyu-
CTBaHe noa HandaraHe ¢ N3ToYHWKa Ha BoAa.

9 CwmykaTtenHa kamGaHa
CwmykaTenHaTta kambaHa chmunTpupa 3acMmyka-
HaTa BoAa.

10 KomnnekT 3a pasnpbckBaHe
KomnnekTbT 3a pasnpbCckBaHe Cryxu 3a
noYncTBaHe C NoYMcTBaLy npenapar.

11 PasnpbckBaTenHa gio3a
PasnpbckeatenHaTa gtosa cMecBa BogaTta C
noyncTBaLMAa npenapar.

12 Bytunka
Bytunkarta cbabpika NnouncTBalL npenapar.

34 CumBonun

CumBonuTe morat ga ce HamMupaTt BbpXy ypena
3a no4yncTBaHe nog HandaraHe, NnpuHaanexHo-
CTuUTe, akymyrnartopHaTa 6aTepVIF| 1 3apAagHOTO
ychOIZCTBO 1 O3Ha4YaBarT ClieHOoTO:

. B Tasu nos3nuua grosata C nNiocKa Ar3a e
HaCTpoOeHa Ha MynTuar3arTa.
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’\//\ B Tasu nosnuusa potopHaTa atosa e
) HacTpoeHa Ha mynTuato3ara.

— B Tasu nosvums grosata 3a ToukoBa CTpysi
€ HacTpoeHa Ha MynTugio3ara.

=== B Tasu nosuums grosarta 3a nonvsaHe e
=== HacTpoeHa Ha MynTuAato3aTa.

B Ta3u nosuumsi npuHagnexxHocTuTe ca
OTKIMIOYEHMU.

B Ta3u nosuumsi npuHagnexxHocTuTe ca
3aKMOYEHN.

To3u NpoAyKT ce 13nonssa ¢ akymyna-
TopHa 6atepusi Ha STIHL. JonbnHu-
TenHWTe akymynatopHu 6atepum ca
MOCOYEHU B TOBa PLKOBOACTBO 3a YMo-
Tpeba.

D Tasn akymynaTtopHa 6atepus ce

STHLAL 3apexza CbC 3apsiiHO YCTPOMCTBO Ha
STIHL. OTopuanpaHuTe 3apsigHu yCTpon-
CTBa Ca MOCOYEHN B TE3U MHCTPYKLMM 32
6e3onacHoCT.

CBETOANOABT CBETW UMK MUTA B
3eneHo. AkymynaTtopHaTa 6atepus ce
3apexaa.

STIHL AS

CeeToamoabT Mura B YepeeHo. Mexay
akymynartopHaTa 6atepusi u 3apsig-
HOTO YCTPOWCTBO HAIMa eNeKTPUYECKU
KOHTaKT Unu B akymynaTtopHaTa 6are-
pusi UNu B 3apsifHOTO YCTPOMCTBO MMa
HEenanpaBHOCT.

["apaHTVpaHO MakcManHo H1BO Ha
Lwa 3ByKOBaTa MOLLHOCT B CbOTBETCTBUE C
Oupektuea 2000/14/EO B dB(A), 3a pa

Ce HanpaeAT CpaBHMMU 3BYKOBUTE
eMUCUN Ha nsgenudara.

[MocoueHoTo B HEnocpeacTBeHa 6nm3ocT
[10 CUMBOIIa MoKa3Ba eHEPruiiHOTO CbAbP-
)aHue Ha akymynaTtopHaTa 6atepus cno-
pen cneumdurkaumsaTa Ha Npou3BoanTeNs
Ha krnetkaTa. HanmuHoTo 3a npunoxeHue
€HEepPrunHoO CbabpPXXaHWe e NO-HWUCKO.

PaboTeTe c enekTpoypena B 3aTBOPEHO U
CyX0 MoMmeLLeHve.

He naxsbpnaiTe n3genmeTo 3aegHo ¢
6uToBUTE OTNAABLLM.

MpoyeTeTe, pa3bepeTe u cbxpaHaBanTe
= pPBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

STIHL C te3n cumBonu ce o603HavaBaTt opu-

&, rMHanHM pesepBHN Yact Ha STIHL u
OPUrMHaNHW NPUHAANEXHOCTN Ha
STIHL.

314

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

4  YkasaHus 3a 6es3onacHoOCT
4.1 MpepynpeantenHn cumeonu
4.1.1

MpenynpeanTenHuTe cMMBONM BbPXY ypeaa 3a
NOYNCTBaHE MO HarnsiraHe o3HayaT CregHoTo:

CnasBaiiTe ykasaHusiTa 3a 6e3onac-
HOCT 1 MEpKMTE, CBbP3aHu C TAX.

Ypepn, 3a nouncTeaHe nog HansiraHe

[a ce npoueTe, pasbepe 1 cbxpaHsiBa
HacTosILLOTO PHKOBOACTBO 3a Yo-
Tpeba.

Hocete npegnasHu o4ymna.

He cebp3BaiiTe ypeaa 3a nouncrsaHe
noj HansiraHe AMPEKTHO KbM BOAOMNPO-
BOAHaTa Mpexa 3a nuTeiHa Boga.

W3Baxpgaiite akymynatopHaTa 6ate-
pusi Npu NpekbCcBaHe Ha paboTa,
TpaHcrnopTupaHe, CbXxpaHsiBaHe,
M3BBLPLUBAHE Ha NoaapbXKa nnu
PEMOHT.

PAOOVD>

4.1.2

MpenynpeauTenHuTe CUMBONM Ha akymynaTop-
HaTa 6aTepusi o3HavaT CrefHoTo:

CnasBaiiTe ykasaHusita 3a 6esonac-
HOCT 1 MEPKUTE, CBbpP3aHu C TSX.

AkymynaTopHa 6aTepus

MpoueTeTe, pasbepeTe 1 CbXpaHsi-
BaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

Ma3eTe akymynatopHaTta 6atepusi oT
ropeLimHa 1 OruH.

He notansiiite akymynaTtopHute 6aTte-
puM B TEYHOCTMU.

®@0p

4.1.3

MpenynpeauTenHuTe CUMBONM Ha 3apsigHOTO
YCTPOMCTBO O3HayaT CrefHOTO:

CnasBaiiTe ykasaHusiTa 3a 6e3onac-
HOCT 1 MEpPKWTE, CBbP3aHM C TSX.

3apsiaHo YCTPONCTBO

P>
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

MpoueTeTe, pa3bepeTe n CbxpaHs-
BaliTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3apsaHOTO YCTPOIICTBO Aa ce npea-
nassa OT AbX[ U Bnara.

N

4.2 Ynotpeba no npegHasHadeHne

YpeabT 3a nounctBaHe nog Hansrade STIHL
RCA 20.0 ce nsnonssa 3a Nno4ncTBaHe OKono
[oMa, Hanpumep Ha rpaguHcku mebenu, Benocu-
neaw, urpadku, 6apbektota, ko 3a Goknyk n
NpeBO3HW CPeACTBa UMM 3a MOBUMHO NoYm-
cTBaHe.

YpeabT 3a nouncTBaHe nog HansiraHe He e nog-
Xo4sla 3a npomuLuneHa ynorpeba.

YpeabT 3a NOYMCTBaAHE NofA HansiraHe He MoXe
fa ce nsnonssa npu obwxa.

AkymynaTtopHata 6atepus STIHL AS 3axpaHBa
ypeaa 3a noYncTBaHe noj HansraHe ¢ eHeprus.

3apsaHoTo yctporicteo STIHL AL 1 3apexaa
akymynartopHata 6atepusi STIHL AS.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

® [pu n3nonsBaHe Ha ypeaa 3a noyucTBaHe
NoA HanaraHe He Mo npegHasHaYeHne Moxe
[a ce CTUrHe A0 TeXKU HapaHsBaHUs Uin
CMBPT Ha Xopa 1 MaTepuanHn LWeTu.
> 3nonsBaiiTe ypeaa 3a noyvcTBaHe nog
HansraHe Taka, KakTo e onucaHo B ToBa
pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
YpeabT 3a nounctBaHe nog HansraHe STIHL
RCA 20.0 He e npegHa3HayeH 3a crnegHuTe npu-
TNOXEHUs:
— noyncTBaHe Ha a3becToB LMMEHT U NOA06HM
NMOBbPXHOCTU
— MoYMCTBaHe Ha MOBBPXHOCTU, KOUTO ca bos-
aucaHu unv nakupanu ¢ 6os, cbabpxalia
0noBO
— MOYMCTBaHE Ha NOBBPXHOCTU, KOUTO BNMU3aT B
KOHTaKT C XpaHUTENHW NPOAYyKTU

A TPEAYMNPEXOEHNE

B AKymynaTtopHuTe 6aTtepun n 3apsagHuTe
yCTpOWCTBa, KOUTO He ca ofobpeHn ot STIHL
3a ypeda 3a noyncteaHe rnof HansraHe, morat
Aa npeausBrKaT noxap u ekcnnoaus. Moxe
[a ce CTUrHe [0 Cepuo3HM HapaHsiBaHWs unm
CMBPT Ha Xopa, KaKTo 1 40 MaTepuanHu
eTm.

0458-048-9801-A
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> V3non3eainTe ypeaa 3a noymcTeaHe nog
HansiraHe ¢ akymynaTtopHa 6atepus STIHL
AS.

> 3apexpainTte akymynatopHata 6atepus
STIHL AS cbc 3apsigHo yctpoicteso STIHL
AL 1.

= [Ipu n3nonssaHe Ha ypeaa 3a NoyncTBaHe

nof HansraHe, akymynartopHarta 6atepus unm

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO HE MO NpefHasHaye-

HMETO UM, MOXe Aa ce CTUrHe A0 TeXKO Hapa-

HAABaHe Unu AOpY A0 CMBPT Ha XOpa, KaKTo M

[0 Bb3HVIKBaHe Ha MaTepuanHu LWeTu.

> V3non3eainTe ypeaa 3a noymcTeaHe nog
HansraHe, akymynaTtopHata 6atepusi n
3apsAHOTO YCTPOMCTBO Taka, KakTo e onw-
CaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.

4.3 MN3uckBaHusa KbM nonssartens

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m [lon3BartenuTe, KOUTO He Ca MHCTPYKTUPaHN
npeaBapuTENHO, He ca B CbCTOSHUE Ja pas-
MO3HASAT UMK OLIEHST ONacHOCTUTE, CBBbP3aHu
¢ paboTaTta Ha ypeaa 3a no4ncTeaHe nog
HandraHe, akymynartopHaTa 6atepusi n 3apsa-
HOTO yCTpoWcTBO. [Non3BarenaT unu apyru
xopa morart ga 6baaT CepuMo3HO paHeHn Unm
youtn.

> [MpoyeTeTe, pa3bepeTe N CbXpaHsi-
BalTe PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

> AKO ypeabT 3a NoyucTBaHe Nojd Hansraxe,
aKkymynaTtopHaTa 6atepusi unm 3apsiaHOTO
YCTPOWCTBO Ce AaBaT Ha Apyr nonssaTen:
[a My ce npeaaje Cbllo U pbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba.

> YBepeTe ce, Ye Non3BaTenaT y4oBneTBo-
psiBa cregHUTe U3UCKBaHWS:

— MonsBatensaT e oTnoYMHan.

— Taau mawurHa n akymynaTtopHuTe 6aTe-
pvmn He TpsibBa [ja ¢ U3Non3BaT oT xopa
(BKMOUMTENHO AeLa) ¢ HaManeHu
PU3NYECKN, CETUBHM WU YMCTBEHM
CMOCOBHOCTM UMK NUMca Ha ONuUT U 3Ha-
HYSA.

— [Non3BatenaT e B CbCTOsIHME Aa pas-
no3Hae 1 NpeLeHn onacHoCTUTe OT
ypena 3a NoYncTBaHe noj HansraHe u
akymynartopHaTta batepus.

— [Non3BaTtenaTt e MbIHONETHO NULE UK
ce obyyaBa NpohecrMoHanHo B CboT-
BETCTBME C HaLMOHanHuTe pasnopenou
nof Hag3opa Ha Apyro nuue.
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— lMonseatensT TpsiGBa Aa e nonyymn
WHCTPYKUMW OT CbTPYAHWK B crieyuanu-
3upaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL mnu
OT ApYro KOMNeTeHTHO nuLe, Npean aa
npucTLNU KbM paboTa ¢ ypeaa 3a nouu-
CTBaHe NofJ HansraHe 3a Mbpsu MbT.

— lMon3BaTensT He ce HaMUpa Noja Bb3-
[OeicTBIEe Ha ankoxos, MeavukameHTH
W HAapKOTULW.

> [pu cbMHeHWsA ce 06bpHETE KbM creypa-
nn3npaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

44 O6nekro 1 ekMNUpoBKa

A TPEOYNPEXOEHUNE

m [To Bpeme Ha paboTa moraT Aa ce usxBbpua-
BaT Harope NpegmMeTu C BUCOKa CKOPOCT.
[MonssaTensaTt Moxe Aa Nony4n HapaHsBaHe.

> HoceTe nnbTHO npunsraiym

3awwmTHM oymna. lNoaxogswm
3aLMTHM ounna ca Teau, KoUTo ca
MUWHanM NpoBepka no ctaHaapT
EN 166 unm no HaymoHanHnTe Hop-
MaTMBU U CbC CbOTBETHA MapKu-
poBKa ce npeanarat B TbproBckaTa
mMpexa.

> Tpsbsa ga ce HOCK NITBbTHO NpunsraLla

pu3a Cc AbNry pbKkaBu U AbITbI NaHTanoH.
m [lo Bpeme Ha paboTa morat aa ce obpasysar
aeposonu. Bouwanute aeposonu morat aa
yBpeasaT 34paBeTo U fa NpeausBmkaT anep-
TMYHW peakumn.
> Heobxoaumo aa ce M3BbpLUM OLieHKa Ha
pucka B 3aBUCMMOCT OT noynucTBaHaTa
NMOBBPXHOCT ¥ OBKPBKEHMETO 1.

> AKO oLieHKaTa Ha puvcka nokaxe, ye ce
obpa3syBaT aepo3onu: HoceTe pecnupa-
TOpHa Macka ¢ knac Ha 3awuta FFP2 unun
CpaBHMM Knac.

® AKO non3BaTensT HOCY HEMOAXOASLLM 0BYBKM,
TOW MOXe Aa ce noaxib3He. [MNonssaTtensar
MOXe [ia Monyyu HapaHsiBaHe.
> [la ce HocAT 3apaBw 3aTBOPEHU 0BYBKY C

npegnasBally OT XMb3raHe NoaMETKU C

rpandepu.
4.5 PaboTteH yyacTbk U Heropata
OKOJTHOCT
451 Ypen 3a nouucTeaHe nop HansraHe

A TPEOYNPEXOEHUNE

® BLHLWHKM X0pa, Aela 1 XWBOTHU He MoraT Aa
pasnosHaBarT v OLEeHsIBaT ONacHOCTM, CBbp-
3aHu ¢ paboTaTa Ha ypeZa 3a noyncTeaHe
NoA HansraHe 1 onacHOCTUTE OT EBEHTYasHO
M3XBbpYaLLM NpeameTn. BuHWHM nuua, geua
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1 3KMBOTHM MOraT Aa rnosy4aT TeXKU HapaHs-
BaHMA 1 Aa 6baat NPpUUMHEHN MaTepuanyu
LeTn.
> BbHLUHM NULa, Aela v KMBOTHU Aa He ce
gonyckaTt B paGoTHaTa 30Ha.

> He ocraesiiTe ypeaa 3a nouyncreaHe nog
HanaraHe 6e3 Hag3op.

> YBeperTe ce, Ye feLa He MoraT Aa uUrpasit ¢
ypefa 3a noyucTeaHe nog Hansrae.

= Ako ce paboTu Mo Bpeme Ha AbX4 U BbB
BraXkHa cpefa, MOXe Aa ce Moslyuun enexkTpu-
Yecku yaap. Moxe fga ce cTurHe 4o CeprosHu
HapaHsiBaHWs Ha nons3saTtens 1 nospeaa Ha
ypeda 3a noyncTeaHe nog HansraHe.
> He paGoTeTe B AbXOOBHO Bpeme.
> YpeabT 3a NouncTBaHe Mof HanaraHe Taka,

3a 1a He Ce HaMOoKpW.

® EnekTpuyecknTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa 3a
MoYncTBaHe Noa HanaraHe Morat Aa npowus-
BeXaar Uckpu. B necHosananvMma vnu ekcnro-
31BHa cpeda WUCKpWTe MoraT Aa npeaunssukaT
noxap unu ekcnnosus. Moxe aa ce cTurHe 4o
CEepUO3HUN HapaHsABaHWs! UM CMBPT Ha Xopa,
KaKTo 1 00 MaTepuarnHu LeTu.

» He paGoTeTe B necHoBb3NNaMmeHrma unm
€KCMnosvBHa cpeaa.

452 AkymynatopHa 6atepusi

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B BbHWHUTE nvua, geuarta n XXMBOTHUTE He
mMoraT [a pasno3HaBaT U OLeHsiBaT OnacHo-
CcTUTe, CBbP3aHu C akymynaTtopaHara barte-
pvs. BeHWHUTE nuua, Aeuarta n XMBOTHUTE
MoraTt Aia nony4at TeXKU HapaHAaBaHUA.
> [pbXTe Aaney BbHWHU vua, geua un
XKUBOTHW.

> He ocraBsnte akymynaTopHaTta b6atepus
6e3 Haasop.

> YBepeTe ce, 4e Aela He morar Aa urpasT ¢
akymynartopHata bartepus.

B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLly BCUYKM Bb3AENCTBMA Ha OKOMNHaTa
cpega. Ako akymynaTtopHaTta 6atepus e nsno-
KeHa Ha HENOAXOAALLM Bb3IENCTBUSA HA OKOM-
HaTa cpefa, T9 MoXe Aa ce 3ananwu, Aa
ekcnnoaupa unv aa ce noBpean Henonpa-
BMMO. XopaTta mMoraT Aa 6baaT ceprMosHo
HapaHeHn 1N Aa Bb3HUKHAT MaTtepuanHu WeTu.

> MNaseTte akymynatopHaTta 6atepusi
OT ropeLLMHa 1 OrbH.
> He XBbpnanTe HoXxuuaTta B OrbH.

> He 3apexpgaiite, u3nonssanTe U CbXpaHsi-
BIiTe aKkymynaTopHaTta 6aTepusi U3BbH
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NoCoYeHUTe TemnepaTypHu rpasuLm B
20.5.

> He noTansvite akymynaTtopHuTe
6aTepun B TEYHOCTMU.

> [pbxTe akymynaTtopHaTta 6atepusa ganey
OT Manku MeTanHu YacTu.

> He usnaravite akymynaropHaTa 6atepusi Ha
BVICOKO HamnsraHe.

> He usnaravite akymynaropHaTa 6atepusi Ha
MUKPOBBJTHM.

> 3awmTeTe akymynaTtopHaTa 6atepus oT
XUMUKanu n conu.

453 3apsgHo ycTpoiicTBO

A TPEOYNPEXOEHUE

= BLHLUHM NMUa U fela He Morart Aa pasnos-
HasAT 1 OLIEHAT OMacHOCTUTE, CBbP3aHu CbC
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M eNEKTPUYECKUS] TOK.
Moxke oa ce CTUrHe o CEpPU30HN HapaHsiBa-
HUSI UMW CMBPT Ha CryYaiiHM MUHYBauu, Adeua
N XKUBOTHMU.
> [pbXTe Aaney BbHLIHM N1Ua, Aeua un
JKUBOTHM.
> YBeperTe ce, Ye Aela He moraT ga urpast
CbC 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.
3apsigHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aLUTEHO OT
Boaa. Ako ce paboTu No Bpeme Ha AbX4 Unu
BbB BRaxxHa cpeaa, MoXe Aja ce nosyym enek-
Tpuyecku yaap. Moxe Aa ce cTurHe o
CepVo3HN HapaHsiBaHWsA Ha nonaeartens u
noBpefa Ha 3apsAHOTO YCTPOICTBO.
> [la He ce paboTu NO Bpeme Ha AbXA

S
@ 1N BbB BIllaXHa cpeaa.

3apsaHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aLlUUTEeHO cpeLly

BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKonHaTta cpega. Ako

3apsAHOTO YCTPOMCTBO Obae NOANOXEHO Ha

HenoaxoAsLLM Bb3AENCTBMS OT OKONHaTa

cpeaa, TO MOXe [a ce 3ananu U aa ekcro-

Avpa. XopaTta morat Aa 6baaTt ceprmo3Ho

HapaHeHW 1 Aa Bb3HUKHAT MaTepuantu LWeTu.

> CbC 3apsiaHOTO YCTPOWMCTBO TpsibBa Aa ce
paboTn B 3aTBOPEHO 1 CyXO MOMELLIEHME.

> CbC 3apsiaHOTO YCTPOWCTBO He GuBa fa ce
paboTn B NECHO BBb3MNameHMma unm
eKCnno3vBHa cpea.

> [Npu paboTa 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO Aa He
ce nocTaBsl BbPXY NECHO BbannaMeHnmMa
OCHOBA.

> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO Aa He Ce U3nonssa
1 CbXpaHsiBa U3BBH NOCOYEHUTE TeMnepa-
TypHu rpanuuy, E320.5.

0458-048-9801-A

6bnrapckm

= XopaTa moraT Aa ce CibHaT B 3axpaHBaLyus
kaben. Morat fga 6baat HapaHeHu xopa, a
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MOXE a Ce MOBPEeau.
> 3axpaHBalmaT kaben TpsibBa aa ce npe-
Kapa nmocko no 3emsiTa.

4.6 CbcTosiHME, CLOTBETCTBALLO
Ha u3uckBaHusiTa 3a Gesonac-
HoOCT

4.6.1 Ypepn 3a no4ncTeaHe rnop HansraHe

YpeabT 3a nouncTBaHe nod HansiraHe ce

Hamumpa B CbCTOSIHME, CbOTBETCTBALLO Ha U3NCK-

BaHUATa 3a 6€30MacHOCT, KOraTo ca U3MbiHEHN

cnepHUTe yCroBus:

— YpenbT 3a NoYvCTBaHe NoA HansiraHe He e
noBpeseH.

— OpbxkaTa, MyduTe 1 NPUHAANEXHOCTUTE HE
ca noBpeAeHw.

— [MpyHagnexHocTuTe ca MOHTUPaHWU NPaBUITHO.

— YpenbT 3a NoYncTBaHe Nof HansiraHe € YUCT.

— lMpuHagnexHocTuTe ca YnCTu.

— EnemeHTtuTe 3a ynpasneHue yHKUMoOHMpaT
HOPMarHo 1 He ca NPOMEHEHW.

— 3a 1031 ypen 3a noyncTBaHe Noj HansraHe ca
MOHTUPaHW OPUrMHANHN NPUHALANEXHOCTU Ha
STIHL.

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

B [pu CbCTOSIHWE, HEOTIOBAPSILLO Ha U3NCKBa-
HUsITA 3a TeXHUYecka 6e3o0nacHoCT, € Bb3-
MOXXHO KOHCTPYKTVMBHU YacTu Beve Aa He
PYHKLMOHWUpAT NpaBuHo, a npeanasHuTe
yCTpOWCTBa Aa He fencteat. Moxe aa ce
CTUrHE 1O CEPUO3HWN HapaHsABaHWs U CMbPT
Ha xopa.
> PaboTeTe c HenoBpeaeH ypes 3a novun-
CTBaHe nof HansiraHe.

> PaboTeTe ¢ HenoBpeaeHU Mydu 1 NpuHaa-
TIEXXHOCTMW.

> [puHagnexHocTUTe Aa ce MOHTUpaT Taka,
KaKToO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba.

> AKO ypeabT 3a NoyucTBaHe Mo HansraHe e

3aMbPCEH: NOYUCTETE rO.

AKO NpUHaANEXHOCTUTE ca 3aMbpPCEHNU:

rnoynucreTe ru.

> AKO NpUEMHOTO FHe310 3a aKyMynaToOpHOTO
rHe3[10 € MOKPO WIW BIaXHO: OCTaBeTe ro
[a U3CbxHe.

> He npomeHsiiTe ypeaa 3a NnouncTBaHe nog
HansiraHe.

> AKO eNeMeHTUTE Ha yrNpaBneHNeTo He
(hyHKLMOHMPAT: He M3non3BaiiTe ypeaa 3a
noyncTBaHe noj HamnsiraHe.

A\
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> MoHTupaiiTe opurnHanHu NpUHagnexHocTn
Ha STIHL 3a 1031 ypeq 3a no4ncTBaHe nop,
HansraHe.

> MoHTupaWiTe NnpuHagnexxHoCcTuTe Taka,
KaKTO € onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba unv B pbKOBOACTBOTO 3a yrMo-
Tpeba Ha NpMHaanexXHoCTUTE.

> He BkapBaliTe npeaMeTy B OTBOPUTE Ha
ypeaa 3a NoYncTBaHe noj HansiraHe.

> CMeHeTe U3HOCEHUTE UM NOBPEAEHM YKa-
3aTenHn Tabenku.

> [Tpn cbMHeHusi ce ob6bpHETE KbM creyuna-
nn3npaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

46.2 AkymynaTtopHa Gatepusi

AkymynaTtopHaTta 6aTepus ce Hamypa B CbCTOS-

HMe, CbOTBETCTBALLO Ha M3nCcKBaHUATa 3a 6e3o-

MacHOCT, KOraTo ca U3MbIIHEHN CrieQHUTe ycro-

BUS:

— AkymynartopHaTa 6atepus He e noBpeaeHa.

— AkymynartopHaTa 6atepus e 4icTa u cyxa.

— AkymynartopHata 6atepus yHKUMOHMPA U He
€ NpoMeHeHa.

A TPEOYNPEXOEHUNE

m AkymynaTopHaTta 6atepusi noBeve He MoXxe
na dyHkumoHupa 6e3onacHo, ako He € B
CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO HA N3NCKBAHNATA
3a 6esonacHocT. Moxe fa ce cTurHe o
CEPUO3HN HapaHsIBaHUS Ha xopara.
> PaboteTe c HenospeaeHa 1 PYHKLNOHN-
paLya akymynatopHa b6arepus.

> He 3apexpaiiTe noBpeaeHa unu gedektHa
aKkymynartopHa 6atepus.

> Ako akymyrnaTtopHaTa b6aTepusi € 3aMbp-
ceHa: noyucTeTe 4.

> Ako akymyrnaTtopHa 6aTtepusi e Mokpa: ocTa-
BeTe A Aa u3cbxHe, I 20.6.

> He npomeHsinTe akymynatopHaTta 6atepus.

> He BkapBaWTe npegmeTy B OTBOPUTE Ha
akymynartopHaTa 6atepus.

> He npucbeaunHsiBanTe unu cebp3panTe
HaKbCO eNIeKTPUYECKUTE KOHTaKTW Ha aky-
MynaTtopHaTa 6atepusi ¢ MeTanHu npea-
mMeTu.

> He oTBapsiTe akymynatopHaTta 6atepus.

> CMmeHeTe M3HOCEHWTE U NOBPEAEHN yKa-
3aTenHun Tabenku.

®m OT noBpeAeHa akymynaTopHa 6atepus moxe
Aa n3Tnya Te4HocT. AKO TeYHOCTTa Briese B
KOHTaKT C KoXaTa Unv ounTe, Koxara unm
o4nTe morat Aa 6baaT pasapasHeHu.
> M3bsareaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [Npu KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHatute yyac-

TbLW Ha KoXaTa Aa ce usmmaT obunHo c
BOAA U canyH.
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> [Mpu KOHTAKT C OYUTE: OUYUTE Aa Ce U3nnak-
BaT 06MNHO C BoAa B NpoabikeHne Ha
Haur-marnko 15 MUHYTK 1 Aa ce NoTbpcu
nekap.
m [loBpegeHata unu gedekTHa akymynaTopHa
B6aTepusi MOXe Aa MupuLle HeobuyainHo, aa
nywu ropu. Moxe ga ce CTurHe o TeXKM
HapaHsiBaHUS U CMBPT Ha xopa 1 4o maTe-
puanHu weTu.
> AKo akymyrnaTopHaTta 6aTepus MmupuLle
Heobu4aiiHo, NyLIM UK ropu: T8 Aa He
6uBa ga ce usnonsea v Tpsibsa aa ce
ObPXWU Aaney oT ropuBHU MaTepuanu.

> AKo akymynaTopHaTta 6aTepus ropu: onu-
TaWiTe ce Aa 3aras3ute akymyrnatopHaTa
GaTepusi ¢ noxxaporacuTen unv Boga.

463 3apsigHO yCTPOMCTBO

3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce Hamupa B CbCTOSIHME,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHUsITa 3a Gesonac-
HOCT, KOraTo ca U3MmbfHEeHU CregHUTE YCIoBUS:
— 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € NoBpeaeHo.

— 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YUCTO U CYXO.

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

= [Ipy CbCTOSIHWE Ha anapaTa, HeoTroBapsiLLO

Ha n3ncKBaHUsITa 3a TexHuyecka besonac-

HOCT, YacTuTe My He moraT Aa dyHKLMoHUpaT

HOpMarnHo v NpeanasHuTe yCTponcTea npe-

cTasart fa gevicreat. Moxe ga ce CTUrHe Ao

Cepno3HN HapaHAaBaHUA Ha Xopa Unu CMbpT.

> [la ce n3non3ea U3npaBHO 3apsiAHO YCTPOW-
CTBO.

> AKO 3apsiIHOTO YCTPOMCTBO € 3aMbpCEHO
nnn Mokpo: To Tpsibea Aa ce noYncTu n aa
ce 0CTaBy a U3CbXHeE.

> He 6vBa ga ce npaBAT KOHCTPYKTUBHU NPO-
MEHM Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO.

> [1a He ce BkapBaT HUKaKBW NPeaMETH B
OTBOPUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

> EI‘IeKTpVIHeCKI/ITe KOHTaKTU Ha 3apsaaHOTO
YCTPOWCTBO Aa He Ce NPUCHEANHSIBAT UMK
CBBbP3BaT HAaKbCO C MeTanHu NpeaMeTu.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce oTBaps.

4.7 Pabota
A TPEAOYNPEXIOEHWE

= B HAKOU CUTYyaLuK Nomn3BaTensT He MOXe Aa

paboTy KOHLEHTpUpaHo. Torasa nonssartenart

MOXe ja Ce CMbHe, Aa NagHe v TEXKO Aa ce

HapaHu.

> Pa6oTeTe CNOKOMHO M CbCPefOTOYEHO.

> AKO YCIIOB/sITa Ha BUAMMOCT WS OCBETIIE-
HUWe ca noLum: He paboTeTe C ypeaa 3a
noyncTeaHe nog HansiraHe.
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> YnpaBnsiBaiiTe ypefa 3a nouncteaHe nog
HansiraHe camu.

> BHumaBanTe 3a npensaTcTBus.

> [okaTo paboTtute, CTOITE Ha 3emsiTa u
naseTe paBHoBecue. AKO ce Hanara Ja ce
paboTun Ha BUCOKO: U3non3BaiiTe noeaura-
TenHa paboTHa nnatcopma 1nm ycTonymsem
ckenerta.

> AKO ce NosiBAT Npu3HaLUm Ha ymopa: Hanpa-
BeTe No4YmBKa No Bpeme Ha paboTara.

Ako no Bpeme Ha paboTa 3abenexwute npo-

MEHU UNK HeLLo HeobuyaliHo B NoBeAEHNETO

Ha ypeaa 3a noyucTBaHe nof HansiraHe, Toa

03HayaBa, 4Ye CbCTOSHMETO My MOXe Aa He

CbOTBETCTBA Ha M3UCKBaHKATa 3a TEXHUYECKA

6e3onacHocT. XopaTta moraT ga 6baat

Cepro3HO HapaHeHN 1 Aa Bb3HWKHAT maTe-

pyanHu LWeTu.

> [NpekpateTe paboTa, n3BageTe akymyna-
TopHaTa 6atepusi u ce o6bpHETE KbM Cre-
LumanumanpaH Tbprosckun o6ekt Ha STIHL.

> He nokpuBaliite ypeaa 3a noyvcteaHe nog
HansiraHe, 3a fja Ce OCUrypu JocTaTb4yeH
0o6MeH Ha oxnaxaalums Bb3ayX.

KoraTo nocTbT 3a pbYHO BKITOYBAHE/U3KITHOY-

BaHe ce MNycHe, BUCOKOHarNopHaTa Ato3a ce

N3KroYBa aBTOMaTUYHO M BodaTa BeYe npe-

cTaBa fa 13nu3a oT At3aTa. YpeabT 3a noyu-

CTBaHe Mof HansiraHe e B PeXUM Ha roToB-

HOCT 1 OCTaBa BKII0YEH. AKO NMOCTBT 3a PbYHO

BKIOYBaHE/U3KMIOYBaHE Ce HaTWUCHE, BUCOKO-

HarnopHaTta nomna ce BKMo4YBa aBTOMaTUYHO U

OT Ato3aTa u3nv3a Boga. Xopata moraT ga

6baaT cepro3HO HapaHeHU U fa Bb3HUKHAT

mMaTepuanHu WweTu.

> Korato He ce paboTu: 6rnokupaiite nocra
3a PbYHO BKIOYBAHE/U3KITOYBAHE.

> M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi.

Mpn Temnepatypm nog 0 °C BbpXY NOBBbPX-

HOCTTa, KoATO TpsAbBa Aa 6bae NoYncTeHa, n B

YacTuTe Ha ype[a 3a NoyncTBaHe nod Hans-

raHe Moxe Ja 3ampb3He Bofa. Torasa

non3BaTensT MoXe Aa ce Noaxib3He, Aa

nagHe v ga ce HapaHu Texko. MoraT aa Bb3-

HVKHaT MaTepuanHu LWeTu.

> He n3nonaeaiite ypega 3a noyncteaHe nog
HansiraHe npv Temnepatypu nog 0 °C.

Ako ce paboTu Ha BUCOYMHA, ypeabT 3a noyu-

CTBaHe Mof HansiraHe unu NpUHaanexHocTuTe

moraT Aga nagHat. XopaTta morat aa 6baat

Cepuo3HO HapaHeHN 1 Aa Bb3HWKHAT maTe-

pyanHu LWeTwu.

> M3nonsBaviTe nogemMHa paboTHa nnat-
cdopma unm ckene.
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> ObGesonaceTe ypeaa 3a NoyucTBaHe nog
HansiraHe v NpUHaAnNeXHoCcTUTe cpeLly
nagaHe.

BopHata cTpyst Moxe aa otaenv astectosu

Braka oT TpeTupaHaTta NnoBbpxHocT. Crneg

n3cbxBaHe a3becToBMTE BnakHa mMorar Aa ce

pasnpbcHaT BbB Bb3AyXa M a ce BauLiar.

BaovwanuTe asbectoBn BnakHa morat aa

HaHecaT Bpeau Ha 34paBeTo.

> He nouyucTBaiiTe NOBBbPXHOCTU, Cbabp-
awm asbecrT.

BopHata cTpys MoXe Aa oTAenu macno ot

aBToMObOMNK nnu mawuHu. Bogata, cbabp-

Xalla macrno, Moxe fa nonagHe B noysara,

BbB BOJOEMMUTE UMK B KaHanu3auusta. Toea

npeacTaBrsiBa ONacHOCT 3a OKonHaTa cpeaa.

> [NouncTBaliTe NPeBO3HUTE CPeAcTBa UNn
MaLLMHWUTE caMo Ha MecTa, cHabaeHu ¢
MacneH cenapaTop B OTBEXOAHETO Ha
oTnagbyHUTE BOAW.

BopHata cTpys 3aegHo c 6osTa, cbabpxalla

0rnoBo, Moxe ga obpasyBa aepo3onu 1 Boaa,

KOUTO CbAbpXaT 0f10B0. Aepo30nnTe U

BoAaTa, CbAbpKally OofoBo, MoraT Aa nonag-

HaT B noyBaTa, BbB BOAOEMUTE UMW B KaHanu-

3auusita. BamwaHute aeposonu morat fa

HaHecaT Bpeav Ha 34paBeTo U Aa Npeau3Bu-

KaT anepruyHu peakuyuu. ToBa npeactaBnsiza

onacHOCT 3a okonHaTa cpeaa.

> He nouuncTBarite NOBBbPXHOCTH, KOUTO ca
6osiancanHy unu nakupaxu ¢ 6osi, cbabp-
)alla onoso.

BopHata cTpys MOXe Aa noBpeamn 4yBCTBU-

TEnHUTe NoBbPXHOCTU. MoraT Aa Bb3HUKHAT

mMaTepuanHu LWeTu.

> He nouyucTeaiiTe 4yBCTBUTENHUTE NOBBPX-
HOCTV C poTauuoHHaTa Aro3a.

> [NouncTBaliTe YyBCTBUTENMHNUTE NMOBBPXHO-
CTW OT ryma, nnat, AbpBO UK Apyru
nogoGHW matepuanu ¢ HamaneHo paboTHo
HansiraHe v OT MO-TOMSIMO Pa3CTOsIHME.

MynTudyHKUMOHanHaTa Ato3a Moxe Aa ce

noBpeau, ako no Bpeme Ha paboTa ce noTonu

1 ekcnnoaTmpa B 3aMbpceHa Boaa.

> He usnonseaiite 3ambpceHa Boaa 3a
paboTa ¢ MynTudyHKLMOHanHaTa a3a.

> AKO ce noyncTBa pesepBoap: UsnpasHeTe
pe3epBoapa 1 Mo BpeMe Ha No4YUCTBaHETO
ocTaBeTe BofaTa Aa usreye.

BcmykaHuTe necHo 3ananvMmm u eKcrnosvBHM

TEYHOCTW MoraT Aa npean3BuKaT noxapu u

ekcnno3uu. Moxe fa ce CTUrHe 40 CEPUO3HM

HapaHsBaHWs UNu CMbPT Ha Xopa, KakTo 1 A0

mMaTepuanHu WeTu.

> He BCcMykBanTe unv pasnpbckBanTe necHo
3ananMmm 1 eKCrno3nBHU TEYHOCTH.
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® BcMyKaHWUTe ApasHeLn, passbkaalum n
OTPOBHM TEYHOCTU MOraT Aa NpeacTaBnsBat
OMacHOCT 3a 34paBeTo 1 Aa NnoBpeasT
YacTuTe Ha ype[a 3a NouYncTBaHe nod Hans-
raHe. Moxe ga ce cTurHe o CEp1O3HU Hapa-
HsIBaHWS UM CMBPT Ha Xopa, KakTo 1 Ao
MaTepuanHu WeTu.
> He BCMyKBanTe Unun pasnpbckBante gpas-
HeLUu, passhkaally Unm OTPOBHU TEYHOCTY.
® MouHaTa BogHa CTpyst MOXe TEXKO Aa

HapaHu xopaTta W XUBOTHUTE U Aa NPUYUHU

MaTepuanHu WeTu

> BopgHaTa cTpys Aa He ce Haco4Ba KbM xopa
N KUBOTHW.

> He HacouyBaliTe BogHaTa CTpysi KbM TPyAHO-
BMAUMMN MecTa.

> He nouncTBalite gpexute, JokaTto ce
HOCHAT.

> He nouunctaiite obyBkuTeE, fOKATO CE
HOCHAT.

B AKO eNeKTpUYECKUTE NHCTanauum, enekTpuye-
CKWUTE BPb3KM, KOHTAKTUTE 1 TOKOMPOBOAS-
LUMTE NPOBOAHMLM BMS3AT B KOHTAKT C
BOoAaTa, MoXe Jia ce CTUrHe Ao TOKOB yaap.
Moxe aa ce cTUrHe o CEPUO3HN HapaHsBa-
HWS UNX CMBPT Ha Xopa, KaKTo 1 Ao maTe-
pyanHu LWeTu.
> BopgHaTta cTpysi Aa He ce HacoyBa KbM

eneKTPUYEecKy MHCTanauum, enekTpu4eckm
BPB3KM, KOHTAKTV 1 TOKOMPOBOASLLM NPO-
BOAHMLN.

B AKO eNeKTpUYecKTe ypeau Brsi3e B KOHTaKT C
BoAaTa, MoXe Jia ce CTUrHe o TOKOB yaap.
Moxxe oa ce CTUrHe 4o TEXKM HapaHsiBaHWs 1
CMBPT Ha Nnons3eaTtens U 4o matepuanHym
LweTm.
> He Haco4BaliTe BogHaTa CTpysi KbM enek-

TpUYeECKM ypeau.
> [pbxTe enekTpuyeckute ypeam ganey ot
paboTHaTa 30Ha.
® HenpaBuIHO NpokapaH MapKyy 3a Bofa MOXe
[a ce noBpeaw, a xopaTa Lie ce cnbBaT B
Hero. XopaTta MoraT a ce HapaHsiT, a Mapky-
YbT 3a BoAa Aa ce noBpeau.
> He HacouBaliTe BogHaTa CTpysi KbM Map-
Ky4a 3a Boaa.

> [NpokapaiiTe n obo3Ha4veTe Mapkyya 3a
BOAa Taka, 4Ye xopaTa [a He ce crbBaT B
Hero.

> [NpokapaiiTe Mapky4a 3a Bofa Taka, Ye aa
He e OMmbHaT UMK yCyKaH.

> [NpokapaiiTe Mapky4a 3a Bofa Taka, Ye aa
He ce nospeau, NperbHe, cMayka unu npo-
Tpue.

> [NaseTe mapky4a 3a Bofa OT ropeLimHa,
Macno 1 XUMuKanu.
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= CunHaTa BogHa CTpysi NPeaunsBrkea CUnm Ha

peakTuBHU cunu. MonssaTtensaT Moxe aa

3ary6u KOHTPON Haj ypeda 3a noyncTeaHe

rof HanaraHe nopaay Bb3HUKBALLMTE peak-

TMBHU cunu. MoTpebutenar Moxe aa ce

HapaHu Cepuo3HO 1 Aa Bb3HUKHAT MaTe-

pvianHu weTw.

> [IpbXTe 34paBo ypeaa 3a noymcTeaHe nog
HansaraHe.

> PaGoTeTe Taka, KakTo € on1caHo B ToBa
PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

4.8 MouuncTtBaly npenapat

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AKO MOYMCTBALLMAT Npenapar Brnese B KOHTaKT
C KOXara unv ounte, ToM MOXe Aa npeans-
BMKa ApasHEeHe Ha Koxara Unu ounTe.
> CbbniogaBaiTe pbKOBOACTBOTO 32 yMo-
Tpeba Ha noyMcTBaLMsa npenapar.

> 36Areante KOHTaKT C MOYUCTBALLM Npena-
paTu.

> [pun KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHaTure yyac-
TbLM Ha KoXaTa fa ce UsmmnaT obunHo c
BOAA U canyH.

> [1pn KOHTaKT C ouWTE: OYNTE [a Ce U3MMaK-
BaT 06MNHO C BOAa B MPOABIDKEHNE Ha
Han-manko 15 MMHYTK 1 Aa ce noTbpcu
nekap.
B HenpaBuiHUTE WM HENOAXOAALLMTE MOYU-
cTBaLYM NnpenapaTy moraTt Aa NnoBpeasT ypeaa
3a NOYNCTBAHE MO HansAraHe U NoBbPX-
HOCTTa Ha obekTa, konTo Tpsabea aa 6bvae
NMOYMCTEH, KaKTO 1 4a 3aMbpPCAT OKonHaTa
cpepa.
> STIHL npenopb4Ba N3Non3BaHeTo Ha opu-
rMHanHM NoYMcTBaLLy npenapaTu Ha
STIHL.

> CbbniogaBainTe pbKOBOACTBOTO 32 yMo-
Tpeba Ha noyMcTBalMsa npenapar.

> [pn cbMHeHUs ce 06bpHETE KbM crielma-
nuanpaH Tbproecku obekT Ha STIHL.

4.9 MpucbeanHsiBaHe KbM BOAO-
npoBoOAHaTa Mpexa

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

® [pu nyckaHe Ha nocTa Ha nucToneTa 3a pas-
npbCcKBaHe B MapKy4a 3a BoAa Bb3HUKBA
obpaTteH ynap. MNpu obpaTtHusa yaap 3ambpce-
HaTa Boga Moxe Aa 6bae ustnackaHa
obpaTHO BbB BOAONPOBOAHATA Mpexa 3a
nuTeriHa Boga. lNuTeriHaTa Boga Moxe ga ce
3amMbpcu.
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> He cbp3Baiite ypeaa 3a nouu-

CTBaHe nofj HandraHe gUpeKkTHO KbM

6bnrapckm

A OINACHOCT

BOAONpoBOAHATA MpeXa 3a nuTenHa ® [JOKOCBaHETO Ha TOKONpoBOAALLUTE HacTn

BOAa.
> CnasBaviTe pa3nopenbute Ha BogocHabau-
TenHata komnaHus. Ako e Heobxoammo,
npu cBbp3BaHe KbM BOAONPOBOAHATA
Mpexa 3a NuTenHa BoAa n3nonssamnte pas-
[ensiHe Ha cucTemaTa, OTroBapsiLlo Ha
n3nckBaHusiTa (Hanp. yCTporcTBO, NpegoT-
BpaTsBaLo 06paTHOTO OTTUYaHE).
® 3ambpceHaTa BoAa unv Bogata, Cbabpxalla
NACHK, MOXe a NoBpeamn YacTute Ha ypeaa
3a noYncTBaHe Nof HansraHe.
> 3nonssaiiTe YncTta Boga.
> AKO Ce 13rnonssa 3aMmbpceHa Unu Cbabp-
Xalla nscbk BoAa: uanonasgavite ypeaa 3a
noYncTBaHe nof HansiraHe 3aefHo CbC
cmykaTeneH komnnekt STIHL ¢ BrpageH
¢GunTbLP 3a BoAa.
® Ako KbM ypefa 3a NoYncTBaHe Mnof HansraHe
ce nopasa TBbpAE Marnko KOnNM4yecTBo BOAA,
YyacTuTe My mMoraT Aa ce noBpeasT.
> OTBOpeTe KpaHa 3a Boga Aokpan
> YBepeTe ce, Ye KbM ypeaa 3a NoyncTBaHe
nof HansiraHe ce nogaea AOCTaTb4yHO
KonunyecTso Boaa, EQ 20.

410 3apexgaHe
A MNMPEAOYNPEXOEHWE

® [o Bpeme Ha 3apexzaaHeTo NoBpeaeHo 1nm
[edeKTHO 3apsiaHO YCTPOMCTBO MOXe Heobu-
YalrHo Aa mupwue unu ga nywu. Toea Moxe
[a NpUYUHU HapaHsiIBaHUS Ha Xopa U MaTe-
pyanHu LWeTwn.
> /3BapeTe wencena 3a CBbp3BaHe C enek-
TpyyeckaTa Mpexxa OT KOHTaKTa.

® [pu HeoCTaTbYyHO OTBEXAAHE Ha TONNMHA
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MOXe Aa nperpee v aa
npeamssuka noxap. Moxe ga ce cTurHe o
TEXKWN HapaHsBaHWs 1 CMbPT Ha xopa 1 Ao
mMaTepuanHu LWeTu.
> He nokpueanTe 3apsgHOTO YCTPONCTBO.

411 EnekTtpuyecko cCBbp3BaHe

[okocBaHe 4O TOKONPOBOASALLMTE YACTU MOXE

Aa HacTbnu no cnegHuTe nNpuYnHn:

- 3aXpaHBaLLU/I9|T kaben nnm YOBIMKUTENHUAT
NPOBOAHUK € NoBpeeH.

— LencenbT Ha 3axpaHBawma kaben unu yabn-
XUTenHNA NpoBOAHUK € NoBpeeH.

— KOHTakTbT He e MOHTUPAaH NpaBuUITHO.

0458-048-9801-A

MOXe Aa [JoBefe [0 enekTpuyecky yaap.

MonsBaTensT MoXe Aa Nnony4un TEXKW, Jopu

CMBbPTOHOCHW HapaHsiBaHus1.

> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaluAT kaben,
YOBIDKUTENHUAT Kaben U LwencenbsT He ca
noBpeaeHu.

AKO 3axpaHBaLUST kaben unu yabi-

XUTENHUSAT NPOBOAHVK € MOBPEAEH:

> He pgokocBanTe NnoBpegeHoTo
MSICTO.

> M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa.

> XBalyaviTe 3axpaHBalus kaben, yabmku-
TEIHUSI MTPOBOAHVIK U TEXHUTE LLENCENM
CaMO CbC CyxM pblie.

> BkapaiiTe MpexoBus LLeKkep Ha 3axpaHBa-
LWMs Kaben unu yabimKUTENHNS NPOBOAHMK
B NMPaBUITHO MOHTMPAH KOHTAKT C Npeanasu-
Ten CbC 3aLLMTHA KOHTaKTHa cUcTema.

> CBbpXeTe 3apsiAHO YCTPOWCTBO Ype3
3aLUMTEH NpekbCBaY CpeLLy yTeYeH ToK
(30 mA, 30 ms).

MoBpeaeH nnn HeNoAXoAsL, YAbIMKUTENEH

NPOBOAHUK MOXeE Aa NPeAn3BuKa enektTpuye-

ckv yaap. Moxe fa ce CTUrHe 0 Cepuo3Hn

HapaHsBaHNs Ha Xopa Ui CMbpPT.

> 3non3BaiiTe yabImkUTENeH NPOBOAHNK C
npaBuiHo noadpaHo ceveHuve, E120.4.

A TIPEAYTIPEXXOEHUE

L HenpanmHo HanpexeHune unun HenpasuiHa

YecToTa B efiekTpuyeckaTa Mpexa Moxe Aa
[oBefe Mo BpeMe Ha 3apexaaHeTo 40 CBPbX-
HanpexeHve B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
3apsAHOTO YCTPOWCTBO MOXE [a Ce NOBPeaMV.
> YBepeTe ce, Ye HaNpPeXeHNETO U YeCTo-
TaTa B efekTpuyeckata Mpexa cbBnaaar ¢
[aHHUTE, MOCOYeHM Ha TabenkaTa Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € CBBbP3aHO KbM
KOHTaKT C HSIKOINKO rHes3fa, eneKkTpuyeckuTe
KOMMOHEHTU MoraT fia ce NpeToBapsT no
BpeMe Ha 3apexzaHe. Enekrpuyeckute Kom-
MOHEHTW MoraT fia ce 3arpesT U fa NpeausBu-
KaT noxap. Moxe fa ce CTUrHe 40 TEXKM
HapaHsBaHWs UN CMbPT Ha Xopa, KakTo 1 A0
MaTtepuanHu WeTu.
> YBepeTe ce, Ye JAaHHUTE 3a MOLHOCTTa
BbPXY KOHTAKTa C HSIKOJKO rHe3fa He ¢
HaaBULLEHN OT cGopa OT AaHHUTE BbpPXY
hvpmeHaTa Tabenka Ha 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO U BCUYKUN €NIEKTPOYPEAM, CBBP-
3aHM KbM KOHTaKTa C HSIKOJKO rHe3za.
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® HenpasunHo npokapaH 3axpaHsaly kaben u > Haii-Hanpen MoHTMpaiiTe 3apsigHOTO

YyOBIDKUTENEH NPOBOAHUK MOraT NecHo Aa ce
NoBpeasT, a U XopaTa LLe Cce CMbBaT B Hero.
ToBa Moxe [a cTaHe NpuYMHa 3a TpaBMK Ha
xopaTa 1 3a NoBpexaaHe Ha 3axpaHBaLlus
kaben unu yabmKUTENHUS NPOBOAHMK.
> [NpokapaiiTe n ob6o3HayveTe 3axpaHBaLLms
kaben n yabmKUTENHUS NPOBOAHMK Taka,
Ye xopaTa fa He ce chbBaT B TSX.
> [NpokapaiiTe 3axpaHBaLms kaben u yabn-
XKUTENHWS NPOBOAHUK Taka, Ye Aa He ca
obTerHaTv Unu NpenneTexHu.
> [NpokapaiiTe 3axpaHBaLms kaben u yabn-
XKUTENHWS NPOBOAHUK Taka, Ye Aa He ce
noBpeasT, NperbHaT Unu crnneckar, unu
TpUAT.
> NaseTe 3axpaHBalLms Kaben u yabmkuTen-
HMS NPOBOAHMWK OT TOMMWHA, Macro U XUMu-
Kanm.
> 3axpaHBalusT kKaben 1 yabmKUTENTHUAT
NPOBOAHUK Ce NpoKapBaT Mo cyxa OCHOBA.
Mo Bpeme Ha paboTa yaAbMKUTENHUAT Npo-
BOOHUK ce Harpsia. Ako obpasyBaHaTa
TOMMWHa He ce OTBEXAa, TS MOXe Aa Npeaus-
BMKa noxap.
> B cnyuvaii, 4ye ce nsnonssa kabeneH 6apa-
6aH: kabenbT TpsibBa U3LANO Aa ce oTBME
oT 6apabaHa.
AKO B CTeHaTa ca pa3srnonoXeHn enekTpu4ecku
NpoBOAHULM U TpbOWK, TE MoraT aa ce
NoBpeasT, KOraTo 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO ce
MOHTMPa Ha cTeHaTa. KOHTaKTbT ¢ enekTpuye-
CKV NMPOBOAHULM MOXeE Aa OOBeAe [0 enek-
Tpuyecku yaap. B pesynrtart ot ToBa Moxe Aa
Ce CTUrHe [0 TEeXKU HapaHsiIBaHWUs Ha xopa U
Bb3HWKBAHE HA MaTepuanHu LeTu.
> Y6epnete ce, Ye Ha NpeaBUAEHOTO MSICTO B
cTeHaTa He NpeMuHaBaT eneKkTPUYEcKn
NPOBOAHULM U TPBOU.
AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € MOHTUPaHO
Ha cTeHaTa Taka, KakTo € OnMcaHoO B HaCTOSI-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba, To 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO UNK akyMynaTtopHaTa 6ate-
pvst MOXe Aa nagHe unu 3apsiiHOTO YCTPO-
CTBO Ja ce Harpee npekomepHo. ToBa Moxe
0a NPUYUHN TEXKM HapaHsiBaHWs Ha xopa u
MaTepuanHu WeTu.
> MoHTupaWiTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Ha
cTeHaTa Taka, KakTo € OnncaHo B HacTosi-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C NOCTaBeHa B
Hero akymynaTtopHa 6atepusi ce MOHTMpa Ha
cTeHaTa, akymynaTtopHaTa 6atepusi Moxe aa
nagHe OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. ToBa Moxe
0a NPUYUHU TEXKM HapaHsiBaHWs Ha xopa u
MaTepuanHu WweTu.
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YCTPOCTBO Ha CTeHaTa 1 efBa criej Tosa
nocTaBeTe B HEro akymynatopHaTa GaTe-
pus.

412 TpaHcnopTupaHe

4121 Ypepn 3a no4ncTeaHe rnop HansraHe

A MNMPEOYNPEXOEHUE

= [Ipy TpaHCMOPTUPAHETO ypeabT 3a Noyun-
CTBaHe Nof HansraHe Moxe Aa ce NpeobbpHe
1nu ga ce namecTn. Xopata moraTt Aa obaat
HapaHeHW Unn fa Bb3HWUKHAT MaTepuanHm
LweTn.
> BnokvpaiiTe nocrta 3a pb4HO BKMOYBaHe/
U3KMNoYBaHe.
> VsBageTe akymynartopHara 6aTe-
pusi.

> TpaHcnopTupaiTe ypeaa 3a noymcTeaHe

nof HansraHe B foCTaBeHaTa YaHTa.
= [Tpu Temnepatypu nog 0 °C BogaTta B 4actute

Ha ypefa 3a NouYncTBaHe Mof HansraHe Moxe

fa 3aMpb3He. YpeabT 3a NoYnCTBaHe nog,

HansraHe Moxe Aa ce noBspeau.

> V3npasHeTe ypena 3a nouncTBaHe nog
HansraHe U NPUHaANEXHOCTUTE.

412.2  AxymynatopHa 6atepust

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLLly BCUYKM Bb3OENCTBMSA HA OKONHaTa
cpena. Ako akymynaTtopHata 6atepus ce noa-
TIOXMN Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUSA HA OKOJ-
HaTa cpefa, T MOXe [a ce NoBpeaun u morat
[a Bb3HMKHAT MatepuasHu WeTu.
> He 6vBa ga ce TpaHcrnopTmpa noBpeaeHa
akymynartopHa 6artepusi.

> Ako B o6emMa Ha JoCTaBkaTa uma YaHTa:
TpaHcnopTupanTe akymynaropHarta bare-
pusi B JOCTaBeHaTa YaHTa.
= [Tpu TpaHCMOPTMPAHETO akyMynaTopHaTta
OaTepus Moxe Aa ce NpeodbpHe nnu aa ce
n3mecTtun. ToBa MOXe Aa NPUYNHU TEXKM Hapa-
HSIBAHWS Ha Xopa 1 MaTepuanHu LWeTu.
> AkymynaTopHaTta 6atepus TpsidBa fa ce
onakoBa Taka B OMakoBKaTa, Ye ja He MOoXe
[a ce MecTu.

> [MopcurypeTe onakoBkaTa Taka, 4Ye aa He
MOXe [ia ce ABUXN.

0458-048-9801-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

4.12.3  3apsigHO YyCTPOICTBO

A TNPEOYNPEXOEHUE

® [pu TpaHCNOpPTUPaHEeTO 3apsiAHOTO YCTPOK-

CTBO MOXe fa ce npeobbpHe unn aa ce name-

cTn. ToBa MOXe Aa NPUYNHU TEXKW HapaHsiBa-

HVS Ha Xopa 1 MaTepuanHu LWeTu.

> /3BapeTe wencena 3a CBbp3BaHe C enek-
TpuyeckaTa Mpexa OT KOHTakTa.

> M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepus.

> TpaHcnopTupanTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO B
[oCTaBeHaTa YaHTa.

> Ako B obema Ha JocTaBkaTa He ce
cbAbpKa YaHTa: obesonaceTe 3apsiAHOTO
YCTPOCTBO C OBTSHKHU KOMaHW, peMbLin
UM Mpexa Taka, Yye fja He Moxe Ja ce
npeo6bpHe Nnn U3MecTy.

B 3axpaHBawuaT kaben He e NpeaBuaeH 3a
HoceHe Ha 3apsAHOTO YCTponcTBO. B pesyn-
TaT OT TOBa MOXe [ja Ce NOBPeAU 3axpaHBa-
Lms kaben n 3apsAHOTO YCTPOWNCTBO.
> Pa3sBwuiiTe 3axpaHBaLLus NPOBOAHMWK U FO

3aKpeneTe KbM 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

413 CobxpaHeHue

4131 Ypepn 3a nouncTeaHe noj HansraHe

A TPEOYNPEXOEHWNE

m [leuaTa He moraT Aa pa3no3HaBaT U oLeHsiBaT
onacHoCTWTe, CBbP3aHu C ypeaa 3a nouu-
cTBaHe nof HansraHe. [leuata morat Aa
6baaT ceprmo3HO HapaHeH!.
> BbrnokunpainiTe nocra 3a pbyHO BKINOYBaHe/

N3KIIOYBaHe.
> N3BapeTte akymynatopHara 6are-
pvsi.

> CbXxpaHsiBaiiTe ypeaa 3a noymcreaHe nog
HansiraHe M3BbH obcera Ha geua.

® EneKkTpuYeckuTe KOHTaKTU Ha ypeda 3a nouu-
CTBaHe MoA HansraHe u MetanHuTe My KOMMo-
HEHTU MoraT [a Kopoaupart nopaau snara.
YpeabT 3a noyMcTBaHe nog HansiraHe Moxe
[a ce nospeau.

> W3BageTe akymynaTopHara 6are-
pusi.

> CbXxpaHsiBaiiTe ypeaa 3a noymcteaHe nog
HarnsiraHe B YMCTO U CYXO CbCTOSIHME.
= [pu Temnepatypw nog 0 °C BoaaTa B yactute
Ha ypeZfa 3a NnouncTBaHe rnoj HansraHe Moxe
[a 3aMpb3He. YpeabT 3a noymcTeaHe nog
HansiraHe MoXe Aia ce noBpeau.
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> WNanpasHeTte ypeaa 3a nodncrteaHe nog
HanaraHe n NnpuHagnexxHocTuTe.

4.13.2  AxymynatopHa Gatepus

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m [leliaTa He MoraT Aa pasno3HaBsart v oLeHsBaT
OMacHOCTUTEe, CBbP3aHU C akyMynaTopHaTa
b6aTepus. Jeuata morat fa 6baaT cCEpUo3HO
HapaHeHu.
> ChbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6arepus

n3BbH obcera Ha geLa.
B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLly BCUYKM Bb3AENCTBMA Ha OKOMNHaTa
cpena. Ako akymynaTtopHaTta 6atepus e nsno-
KeHa Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUSA HA OKOM-
HaTa cpefa, T9 MoXe [a ce NoBpeamn Hemno-
npasumo.
> CbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6arepusi B
YMCTO N CYXO CbCTOSAHME.

> CbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6arepusi B
3aTBOPEHO NOMELLEHNE.

> CbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6arepus
OTAEIIHO OT ypeaa 3a NoYncTeaHe nog
Handaraxe.

> Ako akymynatopHaTa 6aTepusi ce cbxpa-
HABa B 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO: M3BageTe
Lencena u cbxpaHsBanTe akymynaTopHaTta
6aTepus CbC CbCTOSHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTewm B 3eneHO
cBeToAnoaa).

> He cbxpaHsBanTe akymynaTopHaTta 6are-
puUsA M3BBH NOCOYEHUTE TemnepaTypHu rpa-
Huum, I 20.5.

4.13.3 3apsigHO YCTPOMCTBO

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m [leyata He MoraT a pasno3HasiT 1 OLeHAT
OMacHOCTY, CBbP3aHN CbC 3apsAHOTO YCTPOW-
cTBO. MoXe Aa ce CTUrHe 40 CEpPUO3HM Hapa-
HABaHWA Ha Aeua unv 4opu Ao CMbPT.
> W3gbpnanTe wencena.
> 3apsgHOTO YCTPONCTBO Aa ce CbxpaHsBa

n3BbH obcera Ha Aeua.

B 3apsigHOTO YCTPOMCTBO HE € 3aLUMTEHO CpeLLy
BCWYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKOMHaTa cpeaa. Ako
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Gbe NOANOXKEHO Ha
HenoaxoAsLLy Bb3AeVCTBUSA OT OKOHaTa
cpepa, TO MOXe 4@ ce NoBpeau.
> W3gbpnanTe wencena.
> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce € 3arpssno:

oxnagere ro.
> 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Aa Ce CbXpaHsBa B
YUCTO M CYXO CBCTOSIHUE.
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Obnrapckm 5 lNMoproTtoBka Ha ypeaa 3a NoYMCTBaHe Nof HansraHe 3a pabota

> 3apsifHOTO YCTPOWCTBO A Ce CbXpaHsBa B
3aTBOPEHO MOMELLEHMeE.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce CbXpa-
HABa U3BBH NOCOYEHUTE TeMnepaTypHu
rpaHvum, L1 20.5.

® 3axpaHBalumAT kaben He e npeaBuaeH 3a

HOCeHe Mnu okayBaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOW-

cTBO. 3axpaHBawWwmaT kaben n 3apsaHOTO

YCTPOMCTBO MoraT Aa 6baaT noBpeaeHu.

> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO Ce 3axBalla u ce
ObPXK 3a KoXyxa. Ha 3apsagHoTo ycTpoi-
CTBO ce Hamupa xnebye 3a ygobHo nosaun-
raHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

> OkayeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ha CTEH-
HUS ObpKay.

4.14 TouucTtBaHe, NnoagpbLXKKa U
PEMOHT

A TPEAYMNPEXOEHNE

B AKO MO BpeMe Ha NoyvcTBaHe, NoAApPBXKKa U
PEMOHT akyMynaTtopHaTa 6atepus € MoHTU-
paHa, To ypeAbT 3a NoYMcTBaHe Nof, Hans-
raHe MoXe a ce BKII0YM M0 HEBHUMAHWME.
XopaTa morat Aa 6baaT cepuo3Ho HapaHeHu
1 [la Bb3HUKHAT MaTepuariu LWeTu.
> BbriokunpaniTe nocra 3a pbyHO BKNOYBaHe/

N3KIoYBaHe.

> V3BageTte akymynaTtopHaTta bare-
pusi.

B ArpecuBHUTE NMOYUCTBALLM NpenapaTu, Noyun-
CTBaAHETO C BOAHA CTPYS UNN OCTPY NpegMeTu
Morat fa NnoBpeasiT ype4a 3a noyncreaHe nog
HanaraHe, akymynatopHaTa 6atepusi n 3apsia-
HOTO YCTPOMCTBO. AKO ypeabT 3a NouYncTeaHe
noA HansraHe, akymynaTtopHaTta 6atepusi n
3apsifHOTO YCTPOMCTBO HE ca MOYMCTEHM Taka,
KaKTO e OnncaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yro-
Tpeba, KOHCTPYKTUBHUTE UM HYacTu HAMa Aa
PYHKLUMOHUPAT HOpPMarHo, a npeanasHuTe um
YCTPONCTBA LUe NpecTaHaT ga AencTear.
Xopata morat ga 6baaTt ceprMo3HO HapaHeHu.
> [MouncTBaliTe ypeaa 3a NovMcTBaHe nog

HansraHe, akymynaTtopHaTta 6atepusi n
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Taka, KakTo e onu-
CaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

B Ako nopapbKKaTa UNM PeMOHTBT Ha ypeaa 3a
noyncTBaHe Noj HansiraHe, akymynaropHata
OaTepusi U 3apsAHOTO YCTPOWMCTBO He ca
N3BbPLUEHN NPaBUIHO, KOHCTPYKTUBHUTE UM
YyacTu HaMa Aa yHKUMOHMPAT HOpMariHo, a
npegnasHUTe UM YCTPOWCTBA Lue npecTaHaT
Oa pevicteaT. Moxe fa ce cTurHe oo
CEPUO3HN HapaHsIBaHUS UMM CMBPT Ha Xopa.
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> He n3BbpLUBaliTe CaMOCTOSITENHO NOA-
OpbXKKa UMM PEMOHT Ha ypeaa 3a noyu-
CTBaHe Moj HansiraHe, akymynaTopHaTa
GaTepusi U 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO.

> [Mpy HeOGXOAMMOCT OT NOAAPBXKKA
PEeMOHT Ha ypefa 3a NnouncTeaHe nog Hans-
raHe, akymyrnartopHarta 6atepusi unu 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO: 06BbpHETE CE KbM Cre-
umnanuavpaH TbproBcku o6ekT Ha STIHL.

5 TogroTtoBka Ha ypepa 3a
noYMcTBaHe noa HansiraHe
3a pabota

5.1 MoaroToBka Ha ypeaa 3a nouu-
CTBaHe nop HamnsiraHe 3a
pabota

Mpeowm Bcsiko 3anoyBaHe Ha paboTa Tpsdea Aa

ce M3BBLPLUBAT CMEAHNTE CThIKK:

> YBepeTe ce, Ye CnefHNTE KOHCTPYKTUBHM
4acTu ce HaMUpaT B CbCTOSIHWE, OTTOBApPSILLIO
Ha M3ncKBaHUsTa 3a TexHuYecka besonac-
HOCT:
— Ypepn 3a nounctBaHe nof HansiraHe u cbe-

AvHuTeneH mapkyy, 14.6.1.

— akymynatopHara 6atepus, 1 4.6.2.
— 3apsgHo ycTpoiicTeo, 1 4.6.3.

> [MpoBepeTe akymynatopHaTta 6atepus,
11.2.

> 3apeneTe fokpan akymynatopHaTa 6atepus,
6.2

> [MouncteTe ypeaa 3a NOYNCTBaHE Mof Hans-
rave, L1 16.1.

> AKO Cce 13rnon3sBa CMyKaTeneH KoMMeKkT
STIHL: npoBepeTe chuntbpa 3a Boaa 3a
3aMBbpPCABAHNA U FO MOYNCTETE, aKo € 3aMbp-
ceH, 01 16.4.

> AKo Llie ce usnonsea CTpyinHa Tpbpba: MOHTU-
paiite cTpyiiHa Tpbba, 1 7.1.1.

> AKo ce 13rnonssa Alo3a: MoHTVpaiiTe Ato3aTa,
m7.2.1.

> AKO LLie ce n3nona3sa CPeAcTBO 3a NoYn-
cTBaHe: paboTeTe CbC CPEACTBOTO 3a NOYU-
cTeaHe, L1 12.4.

> Cebpxete Bogara, [ 8.

MpoBepeTe enemeHTUTe 3a ynpaeneHue,

11.1.

> AKO Te3u CTbIKV He MoraT [a ce U3BbpLuaT:
He M3non3aBaiiTe NoBeYe ypeaa 3a noyncTBaHe
rof HansiraHe 1 ce oGbpHeETE KbM cneuvanu-
3upaH Tbproecku obekT Ha STIHL.

v
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6 3apexgaHe Ha akymynartopa u cBetogmoanTe

6 3apexgaHe Ha akymyna-
Topa u ceeTtoguoauTe
6.1 MoHTUpaHe Ha 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO Ha cTeHaTa

3apﬂ,D,HOT0 yCTpOVICTBO MOXe [ja ce MOHTUpa Ha
CTeHa.

1 2 3

0>

0000-GXX-8802-A0

> 3apsaHOTO YCTPOWCTBO TpsibBa Aa ce MOH-
TUpa Ha cTeHaTa Taka, Ye Aa ca U3MbIHeHN
cnepHUTe yCroBus:
— [a ce nsnonasa noaxoastL, mkcupat
matepwan.
— 3apsaHoTOo YCTPOKCTBO TpsibBa Aa cTomn
XOPU3OHTAIHO.
CnaseHu ca cnegHuTe pasvepu:
— a = MuHuMym 100 mm

— b=54 mMm
—c=45mm
—d=9mm
- e=25mm

6.2 3apexaaHe Ha akymynaTop-
HaTta GaTepus

BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aBuCy OT pasfnyHn
BbHLUHM haKTopK, kKaTo HanpumMep OT Temnepa-
TypaTa Ha akymynaTopHata 6aTepus unm ot
TemneparypaTta Ha okonHata cpega. 3a noctu-
raHe Ha onTuManHa npPou3BOAUTESNTHOCT Ccnas-
BalTe NpenopbYMTENHUTE TeMNepaTypHU ava-
nasoHu, 1 20.6. dakT4yeckoTo Bpeme Ha 3ape-
XAaHe MoXe a ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexxaaHe e nocoyeHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.

KoraTto LyencenbT 3a CBbp3BaHe C ernekTpuye-
ckaTta Mpexa e BkapaH B KOHTaKT 1 akymynaTop-
HaTa GaTepus e NocTaBeHa B 3apsiiHOTO YCTPOM-
CTBO, NPOLECHT Ha 3apexaaHe 3arnoysa aBToma-
TnuHo. Korato akymynaTopHata 6atepusi ce
3apeau HambiHO, 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO aBTO-
MaTUYHO Ce U3KITIoYBa.

Mo BpeMe Ha 3apexgaHeTo akymynaTopHaTa
GaTepus U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO ce Harpsisar.

0458-048-9801-A
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6

0000-GXX-8803-A0

> BkntoyeTe wencena (5) B neCHOAoCTbMNEH
KOHTaKT (6).
3apsiaHOTO YCTPOWCTBO (2) M3BbpLUBA aBTO-
TecT. CBeToamoawT (3) cBeTH oK. 1 cekyHaa B
3emeHo 1 oK. 1 cekyHaa B YepBEHO.

> [NpokapaiiTe 3axpaHBaLLms kaben (4).

> BkapaliTe akymynaTtopHata 6atepus (1) BbB
BOJauUTE Ha 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO (2) U A
HaTucHeTe A0 ynop.
CeToamnoabT (3) cBETU UNKU MUra B 3eNeHO.
AkymynaTopHaTta 6atepus (1) ce 3apexaa.

> Ako cBeToAMOABT (3) BeYe He CBETU: akyMy-
naTtopHata 6atepus (1) e HanbNHO 3apefeHa
1 Moxe Aa 6bae n3sageHa oT 3apsaHOTO
YCTPOICTBO (2).

> AKO 3apsifHOTO YCTPOWCTBO (2) BeYe He ce
n3nonsea: usBageTte mpexosus Liencen (5) ot
KOHTakTa (6).

6.3 MokasBaHe Ha HUBOTO Ha 3ape-

XoaHe
75 100%
50 75%
25 50% /o
UE []

0-25%
g

0000102209_001

> [locTaBeTe akymynaTtopHaTa 6atepus.

> HaTucHeTe nocTa 3a pbyHO BKIloYBaHe/
M3KMioYBaHe Ha ypeda 3a noynucTeaHe nog
HanaraHe v ro nycHere.
CeeToanoauTe CBETAT UMK MuUrar.

> AKO NEBMSIT CBETOAMOA MUra B 3€MEHO: 3ape-
[eTe akymynartopHarta 6atepus.

6.4 CeeToavoam Ha ypega 3a
NnoYncTBaHe nop HansraHe

CeToavoamTe mMoraT a noka3saTt CbCTOSIHUETO
Ha 3apexaaHe Unn Hann4dneTo Ha HemsnpaBHO-
CTN B aKymyrnaTopHaTta 68Tepl/lﬂ. CeTtoavoauTe
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MoraT Aa CBeTAT unu ga Mmurat B 3eJIeHO Uin B
HYepBeHO.

KoraTo ceeTogunoanTe CBETAT Unu murat B

3eMeHo, Te NnokasBaT HUBOTO Ha 3apexaaHe.

> AKO AECHUST CBETOAMOA CBETU UMW MUra B
YepBeHO: OTCTpaHeTe HeusnpaeHocTuTe, L
19.1.
B ypena 3a nouvcTBaHe nog BUCOKO HansiraHe
Unu akymynaTopHata 6atepusi UMa Heusnpas-
HOCT.

6.5 CBeTnuHeH guoa Ha 3apsg-
HOTO YCTPOMCTBO

CBeToAMOA LT NOKa3Ba CbCTOSIHUETO Ha 3apaga-
HOTO yCTpOVICTBO NN Hen3npaBHOCTN. CseTto-

OnoasT MOXe a CBETU unn ga Mmura B 3efieHO

mnn B 4YepBeHo.

Ako cBeTOAMOABT CBETU UMW MUra B 3eJ1eHO,

akymynaTtopHaTa 6atepus ce 3apexaa.

> AKO cBETOAMOALT CBETU UMW MUra B YEPBEHO:
oTcTpaHeTe HeuanpasHocTute, L 19.
B 3apsigHOTO yCTPOICTBO UK akymynaTop-
HaTa 6aTepusi UMa HEU3NPaBHOCT.

7 CrnobsiBaHe Ha ypeaa 3a
noYnUcTBaHe noa HandraHe
71 MoHTupaHe 1 gemMoHTpaHe Ha
cTpyiHaTta Tpbba
7.1.1

CrpyiiHaTta Tpbba MoXe Aa ce MOHTUpa Ha
ypeaa 3a NoyvcTBaHe Noj HansraHe B 3aBUCK-
MOCT OT NPUMNOXEHNETO Ha NoTpedbuTens.

MoHTMpaHe Ha cTpyiiHaTa Tpb6a

0000102210_001

> BkapaliiTe cTpyiHaTta Tpbba (1) B ypeaa 3a
noYucTBaHe nop HansiraHe (2).

> BbpTeTe cTpyiiHaTa Tpbba (1), gokaTo ce
dukempa.
CTpenkaTa Ha ypefa 3a nouncTsaHe nog
HansraHe v kaTvHapbT BbPXY CTPyMHaTa
Tpbba ca nogpaBHEHN.

> Ako cTpyiHaTta Tpbba (1) Bnu3a TpyaHo B
ypeaa 3a noyvcTBaHe nof Hansraxe (2): cma-
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7 CrnobsiBaHe Ha ypefa 3a NoYUCTBaHe Nog HansraHe

XeTe yNimbTHEeHWEeTO Ha CTpyliHaTa Tpbba (1) ¢
apmaTypHa cMaska.

71.2 HeMoHTUpaHe Ha cTpyliHaTa Tpb6a

0000102211_001

> CTucHeTe 3aegHo cTpyrHaTta Tpbba (1) n
ypeaa 3a noyncTBaHe nog HansraHe (2) nrm
3aBbpTETE A0 YNOp.

> Paspgenete cTtpyiiHaTta Tpbba (1) 1 ypeaa 3a
nouncTBaHe nog Hansraxe (2).

7.2 MoHTMpaHe u gemoHTupaHe Ha
aro3ata

7.21

[io3aTa moxe aa 6bae MOHTUpaHa Ha ypeda 3a
noyMcTBaHe Nop HansiraHe UM Ha cTpyrHaTta
Tpbba.

MoHTax Ha gtosaTta

ZI
y,
&i 52 )
—
0000102212_001

> Ako TpsibBa aa ce n3nonsea cTpyiiHa Tpbba:
MOHTMpalTe CTpyiHa Tpbba.
> Bkaparite gio3ata (1) B ypega 3a noumcteaHe
nop HansiraHe (2) unu B cTpyiHata Tpbba (3).
> BobpTtete agw3ara (1), gokato ce ukcmpa.
CTpenkaTta Ha ypefa 3a NouncTBaHe nog
HansraHe unu Ha cTpyiHaTa Tpbba 1 kaTu-
Hapa Ha Ato3aTa ca NoApaBHEHMU.
Ako grosaTa (1) ce BkapBa TpygHO B ypeaa 3a
noyncTBaHe noj Hansraxe (2) unu B CTpyn-
HaTa Tpbba (3): cMaxeTe ynmbTHEHMETO Ha
atosata (1) c apmatypHa rpec.

\
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8 CBbp3BaHe C M3TOYHUKA Ha BOAa

722 [eMoHTax Ha Aw3aTa

0000102213_001

> CTucHeTe 3aefHo Ato3aTta (1) n ypega 3a
nouncTBaHe nof Hansraxe (2) v rv 3aBbpTeTe
o ynop.
CTpenkaTa Ha ypefa 3a nouncteaHe nog
HansraHe v kaTuHapbT BbPXY Ato3aTta ca noa-
paBHEHM.

> Ako ce u3nonaea CTpyiiHa Tpbba: cTucHeTe
3aepgHo ato3ata (1) u cTpyiiHaTta Tpbba (3) n
v 3aBbpTETE A0 YNop.
CtpenkaTa Ha cTpyiiHaTa Tpbba 1 kaTuHapbT
BbpXY Ato3aTa ca NofpaBHEHU.

> N3pgbpnanTe agrosata (1).

8 Cabp3BaHe C U3TOYHUKA Ha
Boda
8.1 Cebp3BaHe Ha ypeaa 3a nouu-
CTBaHe noag HandAraHe Kbm
BOZONpPOBOAHATa Mpexa
MNoaroTtoBka Ha CMyKaTesnHuA KOMNNeKT

Mapky4bT 3a BoAa Ha CMyKaTeSIHUSA KOMMIEKT e
rbBkaB. 3a no-gobpa paboTta CBbpXETE Mapky4ya
3a BoJa Ha CMyKaTesiHUA KOMMMEKT KbM ypeaa
3a NnouYncTBaHe Nog Hansraxe.

0000102214_001

> 3a fga cHemeTe cMykaTenHata kambaHa, ocBO-
6oaeTe mydara: nsgbpnainTte npbereHa (1)
UMK 1o 3aBbPTETE U F0 3aApBbXKTE.

> N3pgbpnaiTe cMykaTenHaTa kambaHa (2) ot
mydarta.

> NocTtaBeTe aganTtepa (3) B mydata (4).
ApanTepsT (3) ce chukcupa c LipakBaHe.

0458-048-9801-A
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MpucebeguHsiBaHe Ha mapkyya 3a Boaa
Mapky4ybT 3a Boga TpsibBa Aa oTroBapsi Ha
crnefHUTe U3NCKBaHUS:

>

[OnameTbpbT Ha Mapky4a 3a Boga e 1/2°.
MapkyybT 3a Boga e abnbr mexay 10 m un
25m.

CBbpxeTe Mapky4ya 3a Bofa KbM KpaH 3a
BoAa.

0000102215_001

HapeHeTe mydara (1) Ha mapkyya 3a Boga
BbpXY agantepa (2) Ha CMyKaTenHUs KOM-
MNMekKT.

Mydpara (1) ce dwmkenpa ¢ WwpaksaHe.
OTBOpeTe kpaHa 3a Bofa AOKpal U U3nnak-
HeTe Mapkyya 3a Bofa ¢ Boja.

MACHKBLT M MpBCOTUSATA CE U3MMBAT OT Map-
Ky4a 3a Boga. MapkyybT 3a Boga ce 06e3Bb-
3ayLiaBa.

> 3aTBopeTe KpaHa 3a BoAa.
> MNocTtaBeTe mydaTa (3) BbpXy HakpaliHuka (4).

MydaTa (3) ce dumkcupa c WwpaksaHe.

> OTBOpEeTE KpaHa 3a BoAa AOKpai.
> [pbxTe ypena 3a NnovmcTBaHe nop HansiraHe

>

Hagony.
BkrntoueTe ypena 3a nouncteaHe nog Hans-
raHe 1 HaTUCkalTe NocTa 3a PbYHO BKIHOY-
BaHe/U3KnoYBaHe, OKATo OT Alo3aTta 3anoyHe
[a 13nu3a paBHOMepHa BOAHa CTpysi.
OcBobopeTe nocTa 3a pbYHO BKNOYBaHE/
n3KnioYBaHe.

3akntoyeTe dukcmpalyms Wnbsbp.

MsBaxpaHe Ha Mapky4a 3a Boga

0000102216_001

>

>

3aTBopeTe kpaHa 3a BoAa.
3a pebnokupaHe Ha MydhaTa: u3BageTe Unu
3aBbpTETE U 3aApbXKTE NpbeTeHa (1 v 3).
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> N3BapeTte mydaTa oT HakpaliHvka (4) n agan-
Tepa (2).

8.2 MsnonsBaHe Ha ypeaa 3a no4u-
CTBaHe noa HandraHe Ha Crrb-
BaeMusi GuaoH

Ypem;T 3a nNoYncTBaHe noA HandaraHe MoXxe aa

ce n3nonsgsa 3a MoGunHU paboTn CbeC CroBae-
MUs BUOOH.

0000102217_001

3a fa moxe BofaTa Aa 6bAe 3acMmykaHa, pasnu-
KaTa BbB BUCOYMHATa Mexay ypeaa 3a noyu-
CTBaHe Nof HansraHe U U3TOYHWKA Ha BoAa He
TpabBa fa HaaBuULWaBa MakcMmarHaTta BUCOYnHa
Ha n3cmykeaHe (a), & 20.

Tpsibsa Aa ce n3nonasa NoAXoAsLL, KOMMIEKT 3a

BcMykBaHe Ha STIHL. KomnnekTsT 3a BcMykBaHe
BKIMIOYBA MapKyy 3a Boda CbC crneyunanHa myda

1 BrpageH unTbp 3a BoAa.

PasrbBaHe Ha crbBaemusi GuAoH

0000102218_001

» OTBUHTETE Kanaka v ro cesanete.

> PasrbHeTe crbBaemus 6uaoH.

> V3gbpnaniTe 4BOMHOTO AbHO NO AvaroHan
Harope.
CrbBaemunaT GUAOH ce pasrbBa AoKpaid,

> Ob6paboTeTe pbOOBETE Ha pbka.

[MbnHeHe Ha crbBaemMus 6UaOoH

CrbBaemusT 6MOOH TpsAOBa 4a ce HaMmbIHU C

yucTa BoAa npean mobunHa pabora.

> OcTaBeTe crbBaemMusi 6UOoH Taka BbpXy
3eMsTa, Ye ia He MOXe [ia ce NpeobbpHe.

> HanbnHeTe crbBaemus GUAOH C MakCUMym
15 nuTpa uncTa Boaa.
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8 CBbp3BaHe C U3TOYHMKA Ha BoAa

> 3aBbpTeTe Kanaka 1 ro saTerHete Ha pbka.
CrbBaemusT GUAOH e 3aTBOPEH.

CBbp3BaHe Ha CMyKaTeNnHUsi KOMNIEKT

> OcTaBeTe crbBaeMust GUOOH Taka BbpXy
3emMsiTa, Ye ja He MOoXe [a ce NpeobbpHe.

> OTBUHTETE Kanaka u ro csarnerte.

0000102219_001

v

MoctaBeTte mydaTa (1) BbpXy HakpariHuka (2).

MydaTa (1) ce dumkcupa c WwpaksaHe.

> OkayeTe cMykaTenHaTa kambaHa (3) Taka B

crbBaemust GUAOH, Ye cMyKkaTenHaTa kam-

6aHa (3) foa e B Hali-HMCKaTa Touka.

MoppaBHeTe ckobaTa (4) Ha Mapkyya 3a Boaa

1 A1 3aKayeTe B OTBOpA Ha CrbBaemMusi GUAOH.

[pbxTe ypeaa 3a nouncteaHe nog HansraHe

Hagony.

> BkntoyeTe ypeaa 3a noyucTBaHe nog Hans-
raHe ¥ HaTUCkaiTe nocTa 3a PbYHO BKIHOY-
BaHe/U3KnoYBaHe, OKATO OT Alo3aTta 3anoyHe
[a 13nusa paBHOMepHa BOAHa CTpysi.

> OcBoboaeTe nocta 3a pb4YHO BKMOYBaHe/
n3KnoYBaHe.

> 3BaknoveTte dukcupawms wmnosp.

v

v

8.3 M3nonsBaHe Ha ypen 3a noum-
CTBaHe noj HansraHe ¢ antep-
HaTUBEH M3TOYHUK Ha BoAa

Ype,ﬂ,'bT 3a Nno4yncTBaHe nop HandaraHe BCMyKBa

BOAa OT pe3epBoapu 3a c1:6|/|paHe Ha AbXO0BHaA

BO4a, UMCTEPHN N OT Tevalun nnn HenoaBmxHU
BO4OEMUN.

0000102220_001

3a na moxe Bogarta aa 6bae 3aCMyKaHa, pasnu-
KaTa BbB BUCOYMHATA MeXay ypeaa 3a no4du-
CTBaHe noj HandaraHe U n3ToO4YHUKa Ha Boga He

0458-048-9801-A



9 lMNocTaBsiHe 1 U3BaXgaHe Ha akymynaTopa Obnrapckun

TpsibBa Ja HagBULLABa MaKCUManHaTa BUCOUMHA 9.2 WsBaxxgaHe Ha akymynarop-
Ha nscmykeaHe (a), B 20. HaTa baTepust

TpsibBa oa ce M3nonssa NOAXOASLL, KOMMMEKT 3a
BcMykBaHe Ha STIHL. KomnnekTsT 3a BCMykBaHe
BKJIIOYBa MapKyy 3a BoAa CbC cneuuanHa myda
1 BrpageH ounTbp 3a Boaa.

Cebp3BaHe Ha CMyKaTenHUA KOMNIeKT

0000-GXX-9348-A0

> HatucHete aBete cdumkempalum kyku (1).
Cera akymynaTtopHaTta 6aTtepus (2) e nebno-
KupaHa u Moxe fia ce u3Baau.

10 Bknioy4BaHe u U3KMNIOYBaAHE

» HanbnHeTe mapkyya 3a Boga (1) ¢ Boga Taka, e

Ye B HEero noseye Aa HAMa Bb3[yX. noa HandraHe

> [MocTtaBeTe mydaTa (2) BbpXxy HakpariHuka (3).
MycbaTa (2) ce (MKeMpa G WpaKsaHe. 10.1  BknwouBaHe Ha ypefa 3a no4u-

> OkayeTe cMmykaTenHaTta kambaHa (4) B ©3Tou- CTBaHE NnoA HansiraHe
HVKa Ha BoAa Taka, Ye cMyKaTernHaTa kam-
6aHa (4) ga He gokocBa 3emsTa.

> [pbxTe ypeaa 3a novmcTBaHe noj HansiraHe
Hapgony.

> BkntoueTe ypeaa 3a NnouMCcTBaHe rnog Hans-
raHe 1 HaTUCKaWTe focTa 3a PbYHO BKIHOY-
BaHe/U3KnoYBaHe, oKaTo OT A3aTa 3arnovHe
[a n3nu3a paBHOMepHa BOAHa CTpysi.

> OcBobogeTe nocTa 3a pbYHO BKIOYBaHe/
N3KINoYBaHe.

0000102221_001

0000102222_001

> 3aknioueTe (UKCUpaLLs WMBHP. > [ipbxTe ypeaa 3a nouucTBaHe Noj HansraHe
C egHaTa pbka B obnactTa 3a xBaluaHe (1) Ha
9 NocTaBsHe U n3BaxxgaHe ApbXKaTa 3a ynpaBneHue Taka, Ye nanewbT

[a o6xBalla apbxkaTa 3a yrnpasrieHue.
Ha aKyMynaTopa > HaTtucHeTe dmkcupawms wmnbsp (2) B cpegHo
9.1 MNocTaBsHe Ha akymynaTop- MONOXEHME.
JlocTbT 3a pbYHO BKIHOYBAHE/U3KMIOYBaHE €
HaTa 6aTtepus EBNOKMPaH.
> HaTucHeTe nocta 3a pbyHO BkItoYBaHe/
n3knioyBaHe (3) c nokasarnewa cu 1 ro ApbxTe
HaTucHar.
BuricokoHanopHaTa nomna ce BKIIto4Ba aBTo-
MaTU4HO 1 BodaTa M3nusa ot Arsarta.

10.2 UskniouBaHe Ha ypena 3a

novymncTBaHe noa HansraHe
> OcBobopgeTe nocra 3a pb4HO BKMOYBaHe/
M3KMoYBaHe.
BucokoHamnopHaTta nomna ce u3knooysa aBTo-
MaTU4HO U BoaaTa npecTasa Aa usnusa ot
ao3ata. YpeabT 3a NoYMcTBaHe nog Hans-
raHe ocTaBa BKITHOYEH.

0000-GXX-9347-A0

> HatucHeTte akymynatopHata 6atepusi (1) oo
yrop B NpUeMHUs 11 0TBOp (2).
AkymynatopHata 6atepus (1) ce domkeupa ¢
LLipaksaHe.
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> HatucHeTe dumkecmpalms wmbbp HaBbH.
JlocTbT 3a pbYHO BKIOYBAHE/U3KITIOYBAHE €
GrokMpaH.

> AKO BMCOKOHarnopHaTa nommna ocTaBa BKIH0-
YeHa u OT Aro3aTa n3Tvya Boga: u3sagete
akymynaTtopHaTa 6atepusi n ce o6bpHeTE KbM
crneumanunsmpaH Tbprobcku o6ekt Ha STIHL.
YpenbT 3a nouncTBaHe nof HansiraHe e
nedbexteH.

11 TlpoBepka Ha ypena 3a
NoYUcTBaHe Nof HansiraHe
N akymynartopHata 6aTte-
pusi

MpoBsepka Ha enemMeHTUTE 3a
ynpasneHue

11.1

dukcupaly, WMGBP 1 NOCT 3a PBYHO BKIoYBaHe/!

U3KnioyBaHe

> V3BapeTte akymynaTopHaTta 6atepus.

> 3aknoueTte duKerpawmsa wmosp.

> OnuTariTe ce ga HaTUCHETEe focTa 3a PbYHO
BKIJIOYBaHE/N3KIIOYBaHE.

> AKO NOCTBT 3@ PbYHO BKITIOYBAHE/U3KIIOYBAHE
ce NoA[aBa Ha HATUCK: He U3MNOon3BanTe
noBeye ypeaa 3a NoYMCTBaHe Noj HansraHe n
ce 06bpHETe KbM CneLvanmanpaH TbProBcku
06ekT Ha STIHL.
PukenpawnaT Wnbbp e aedekTeH.

> OTkntoyeTe ukempaLLms Wnbsbp.

HaTtucHeTe nocta 3a pbyHO BKtOYBaHe/

N3KIIOYBAHE M ro NycHeTe.

> AKO NOCTBT 3@ PbYHO BKITIOYBAHE/U3KIIOYBAHE

v

€ TpygHonoaABMXeH Unn He ce Bpblla B N3Xoa4-

HaTa Ccun no3nuua: He n3nonasanTe noseye
ypeaa 3a NoYncTBaHe rnoj HansiraHe u ce
06bpHETE KbM CreymannanpaH TbproBcky
06ekT Ha STIHL.

JlocTbT 3a pbYHO BKITOYBAHE/U3KITIOYBAHE €
nedexTeH.

BkniouBaHe Ha ypefa 3a NoYncTBaHe noj Hans-

raHe

> [MocTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepusi.

> OTkntoyeTe mkenpalLms Wmnbsbp.

> HaTtucHeTe nocrta 3a pbyHO BKMoYBaHe/
U3KMoYBaHE M ro 3aApbXTe HaTUCHaT.
BuricokoHanopHaTa nomna ce BKHo4Ba aBTo-
MaTW4HO ¥ BoZaTa M3nu3a oT Aros3ata.

> AKO OECHUSIT CBETOAMOA, MUra B YEPBEHO:
nsBageTe akymynatopHarta 6atepusi u ce
o6bpHETE KbM CrieyuanvapaH TbproBCKu
o6ekT Ha STIHL.
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11 NpoBepka Ha ypeaa 3a NoYMCTBaHE NOA HansdraHe v akymynaTtopHara 6ar...

B ypena 3a nounctBaHe nop HansraHe uma
Hen3npaBHOCT.

> OcBobogeTe nocTa 3a pbYHO BKIOYBaHe/
N3KIOYBaHeE.
BucokoHanopHaTta nomna ce u3knooysa aBTo-
MaTU4HO W BoaaTa npecTasa Aa usnusa ot
aro3ata. YpeabT 3a NoYncTBaHe nog Hans-
raHe ocTaBa BKITHOYEH.

> AKO BMCOKOHarnopHaTa rnomna octaBa BKIHo-
YeHa 1 OT Ar3aTa n3Tuya Boda: u3Bagete
akymynaTtopHaTa 6atepusi u ce o6bpHeTe KbM
crneumanuampaH Tbproecku 06ekT Ha STIHL.
YpenbT 3a NOYNCTBaAHE Mo HansiraHe e
nedekTeH.

11.2 poBepka Ha akymynatopHaTta

GaTepus
> [NocTaBeTe akymynaTtopHaTta Gatepusi.
HaTucHeTe nocta 3a pbyHO BKItoYBaHe/
M3KITOYBaHe Ha ypeaa 3a NoYncTBaHe Mnog,
HansiraHe v ro nycHere.
CeeToguoanTe cBeTBar.
> AKO cBETOAMOANTE HE CBETST: HE U3MOn3-
BaliTe ypeaa 3a NoYMCTBaHe noj HansiraHe u
akymynatopHaTa 6atepusi u ce 06bpHeTE KbM
crneunanuampaH Teprocku 06ekT Ha STIHL.
B ypena 3a nouncteaHe nof BUCOKO HansiraHe
UM akymynaTopHaTta 6aTepusi uma Heunsnpas-
HOCT.

A\

12 PaboTta c ypena 3a no4u-
cTBaHe nop HansiraHe

ObpxkaHe 1 BoaeHe Ha ypena
3a novncreaHe noa HandaraHe

12.1

0000102223_001

> [ipbxTe 1 BofeTe ypeaa 3a noyncTeaHe nog
HansraHe ¢ efgHaTa pbka B obnacTTa 3a xBa-
LaHe Ha ApbXKaTa 3a ynpaeneHue Taka, ye
naneubT Aa obxBalla ApbXxkaTa 3a ynpasre-
Hue.

> Hacouete fio3ata KbM 3emsTa.

12.2

Ako Eko PEXUMDBT € BKIMKYEH, ypeabT 3a No4u-
CTBaHe noj HandaraHe no4YncTea ¢ HamarneHo

Eko pexum
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12 PaboTa c ypeaa 3a nouncTBaHe noj HansraHe

paboTHO HansiraHe. EKcnnoatauMoHHUST XMBOT
Ha akymynatopHaTa GaTepus ce yabrkasa.

PaboTHOTO HansraHe Moxe Aa ce HacTponea B
3aBUCUMOCT OT NMPUIOXEeHUETO.

C HopmanHo paboTHO HansiraHe MoXe Aa ce
paboTu, koraTo TpsibBa a ce OTCTPaHAT yro-
pUTU 3aMBbPCABaHUS.

C HamarneHo pa6GoTHO HansiraHe MoXxe Aa ce
paboTu, KoraTo TpsiGBa Aa ce OTCTPaHAT 3amMbp-
CsIBaHUSA OT YYBCTBUTENHU NOBBPXHOCTU.

BkntouBaHe Ha Eko pexuma

0000102224_001

> HatucHeTte 6yToHa ECO (1).
MHonkauusita Ha gucnnesi ECo ceeTBa. Eko
PEXMMBT € BKIHYEH.

MakntouBaHe Ha Eko pexuma

> HartucHete 6ytoHa ECO (1).
MHgukaumaTa Ha gucnnes ECo nsracea. Exko
PEXUMBT € U3KITOYEH.

12.3 [MounctsaHe

MynTudyHKUMOHanHaTa Ato3a Moxe aa ce
HaCTpOVIBa B 3aBMCUMOCT OT MPUNOXEHNETO!

— [Miw3sata ¢ nnocka ctpys “¥ e nogxoasiia 3a
NMoYMCcTBaHE Ha NEKN U cpefHn 3aMmbpcsiBa-
HUS.

~ PotopHata gto3a E € nogxoadiuia 3a no4u-
CTBaHe Ha yrnopuTtn 3aMbpCABaHUA BbpXy
ronemMu He4yBCTBUTETHU MOBBHPXHOCTU.

— [to3aTa 3a To4koBa CTpyda — e nogxopdAlia
3a TOYKOBO NMNOYUCTBaHE Ha yNnoputn 3amMmbp-

0458-048-9801-A
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CABaHUS BbPXY HEYYBCTBUTENHM NMOBBPXHO-
cTW.

— [io3aTta 3a nonvBaHe == e nogxoasuwa 3a
noYyMcTBaHe Ha HemonenHanv 3aambpcsiBa-
HVS 1 MONMBaHe Ha pacTeHus.

> [pean no4yncTBaHETO Haco4eTe BogHaTa
CTPys KbM He3abenexmmo MSCTO BbpXY
NOBBPXHOCTTa ¥ NpoBepeTe Aanv NoBbpX-
HOCTTa He ce MoBpexaa.

> 36epeTe pascTosiHMETO MexXay Aro3aTta u
NOBBPXHOCTTA, KOATO TpsAbBa Aa ce noyu-
CTW Taka, 4e NOBbPXHOCTTA Aa He ce
nospeau.

> HacTtporite MynTudyHKUMOHanNHaTta gro3a
Taka, Yye MOBBPXHOCTTA, KoATO TpsibBa Aa ce
MoOYMCTH, Aa He ce NoBpeau.

> Perynupante myntudyHKunMoHanHaTa aroosa
camo KOraTo NoCTbT 3a PbYHO BKItoYBaHe/
U3KMoYBaHe He e HaTWCHaT.

2y

0000-GXX-5094-A0

> lNpemecTeTe ypeaa 3a NouvcTBaHe nog Hans-
raHe paBHOMEPHO MoKpaii moynMcTeaHaTa
NOBBPXHOCT.

> BaBHO ¥ KOHTPOMUPAHO Ce MPUABWKBANTE
Hanpeg.

3a nocTuraHe Ha onTUMarHa npon3BOAUTENHOCT
crnasBaiTe NpenopbYUTENHUTE TeMNepaTypH
nuanasonu, Ed 20.6.

12.4 Paborta cbec cpeacTBoTo 3a

novyncreaHe

CpepcBarta 3a noyncTBaHe Morat Aa ycunsat
NoYnCTBaLLOTO Bb3AENCTBME Ha BodaTa. 3a
paboTute ¢ nouyncTBawWuTe cpeacTea TpsibBa Aa
Ce 13nonssa KOMMIEKTbT 3a pasnpbCckBaHe Ha
STIHL.

[Mpean noyncTBaHe HaKUCHETE CUIHO 3aMbpce-
HUTE NOBBbPXHOCTWU BbB BOAA.
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BcmykBaHe Ha novmcTBaly, npenapar

17

0000102226_001

> [losupaiTe n nanonssaiite NOYUCTBALLUS Npe-
napaT Taka, KakTo € OnncaHo B PbKOBO/-
CTBOTO My 3a ynotpeba.

> HanwbnHete 6ytunkata (1) ¢ makcumym 350 ml
nouYncTBalLL npenapar.

> 3aBbpTeTe pasnpbckBaTenHaTa ar3sa (2)
BbpXy byTunkara (1) n 5 3aTerHeTe 3gpaso ¢
pbka.

MoHTaXx Ha KoMMnekTa 3a pasnpbckaHe

0000102227_001

> AKo e MOHTMpaHa Ato3a: AeMOHTUpaNTe 5.

> MoHTupaiiTe komnnekTa 3a pasnpbckaHe (1)
Ha ypeaa 3a NoyvcTBaHe noj Hansraxe (2)
Unu Ha cTpyiiHaTta Tpbba (3).

Hacrtpoiika Ha KOHUEHTpauumsiTa no4McTBaLY, npe-
napar

0000102228_001

YBenuyaBaHe Ha KOMMYECTBOTO NOYMCTBALL, Npe-

napar:

> 3aBbpTeTe BbPTALWMSA ce perynaTop (1) B
nocoka “Max".

HamansiBaHe Ha KONM4ecTBOTO NoYMCTBaLL Mpe-

napar:

> 3aBbpTeTe BbPTALMSA ce perynaTop (1) B
nocoka “Min“.
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13 Cnepg pabota

Pa6oTa ¢ koMnsiekTa 3a pasnpbeckBaHe

>

>

>

>

HaTucHeTe nocta 3a pb4HO BKMOYBaHE U
N3KMioYBaHe 1 pasnpbckainTe CpeacTBo 3a
rMoYncTBaHe BbPXY NMOBBbPXHOCTTA, KOSITO
TpsibBa Aa ce novncTu

HaHeceTe nouncTtealmsi npenapar oT gony
Harope v He ro ocTaBsiiTe a U3CbXHe.
[lemMmoHTVpaiTe KOMNNekTa 3a pasnpbCKBaHe.
MoHTupanTe grosara.

MouncTeTe NoBbLPXHOCTTA.

13 Cnep pabota

1

3.1

Cnep paGota

M3kntoueTe ypena 3a nouMcTBaHe nog Hansi-
raHe u n3BazeTe akymynartopHarta b6arepus.
AKO ypeqbT 3a MOYMCTBaHe NOA HansraHe e
CBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAHATA Mpexa: 3aTBO-
peTe KpaHa 3a BoJa.

HaTucHeTe nocta 3a pbyHO BKNtouBaHe/
N3KNK4YBaHe N ro 3apbXTe HaTUCHAT.
HansaraHeTo Ha BOAaTa ce NoHmXXaBa.

> 3BaknoveTte dukeupawms wmnosp.
> PaseguHeTe ypeaa 3a noumMcTBaHe noja Hans-

raHe OoT N3TOYHMKa Ha BOAaA.
Ako ce paboTu cbC crbBaemus OMAOoH:
M3npasHeTe ro U ro noyncTeTe.

> VI3BageTe Mapkyya 3a Boaa.

[emoHTMpariTe 1 nouncreTe Ar3ara.

> Ako ce paboTu c kKOMNneKTa 3a pasnpbCKBaHe:

>

OEMOHTMpaWTe ro, u3npasHeTe ro 1 ro nouu-
cTete.

Ako ce paboTu cbC cTpyiiHa Tpbba: AeMOHTU-
painTe n noyMcTeTe CTpyrHaTa Tpbba.
OcTaBeTe ocTtaHanaTa Boga Aa nusrede ot
ypeaa 3a nouncTBaHe noj HansraHe.

Ako ypeabwT 3a No4YncTBaHe nog HansdraHe unm
NpYHaANeXHOCTUTe ca MOKPU: OcTaBeTe v fa
M3CbXHar.

Ako akymynatopHaTa 6aTepusi € Mokpa: ocTa-
BETEe aKkymynatopHaTa 6atepusi 4a n3cbxHe,
1 20.6.

MouncteTte ypeaa 3a nouncTBaHe nog Hans-
raHe.

MouncTeTe akymynaTopHaTta 6atepus.

14 TpaHcnopTupaHe

14.1

>

TpaHcnopTupaHe Ha ypeda 3a

novyncTBaHe nopa HandraHe
W3kntoyeTe ypena 3a nouncTBaHe nog Hans-
raHe v U3BageTe akymynatopHaTa 6atepus.
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15 CoxpaHeHne

HoceHe Ha ypega 3a nouMcTBaHe nog HansraHe

> HoceTe ypena 3a nounctsaHe nof HansraHe ¢
eqHaTa pbka 3a ApbXKKaTa 3a ynpasneHue
Taka, 4ye Ar3aTa [a couu Hagony.

TpaHcropTupaHe Ha ypeaa 3a NoYncTBaHe nof,

HansraHe ¢ NPEeBO3HO CPeACTBO

> TpaHcnopTupanTe ypeaa 3a nouYMcTBaHe noa
HansraHe U NPUHaANEXHOCTUTE B JOCTaBe-
HaTa YaHTa.

> 3akpeneTe YaHTaTa No TakbB HaYMH, Ye YaH-
TaTa Aa He Moxe Aa ce npeobbpHe unu aa ce
npemecTy.

14.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-

TopHaTa 6atepus
> N3knioyeTe ypeaa 3a no4nucreaHe nog Hansa-
raHe n n3BageTe akymynatopHata 6aTepVIF|.
> YBepeTe Ce, 4Ye akymynartopHaTta 63Tepl/lﬂ ce
Hamupa B CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO Ha
N3NCKBaHUSATA 3a TexHMYecka 6e30nacHoCT.
> OnakoBaiTe akymynaTtopHaTta 6atepusi BbB
BBHLUIHOTO OTAENieHne B AOCTaBeHaTa YaHTa.
> I'Io,qcmrypeTe OonakoBKaTa TaKa, 4ye fa He
MOXe fa ce ABUXN.

AkymynaTopHaTta 6aTepus NoAnexu Ha u3nckea-
HMATa 3a TpPAHCMOPTUPaHEe Ha OnacHW ToBapw.
AkymynaTtopHaTta 6aTepus e knacuduumpaHa
kato UN 3480 (nMTneBo-oHHM 6aTepun) n e
n3nuTaHa B CbOTBETCTBUE C PBLKOBOACTBOTO Ha
OOH "UsnuTtBaHus n kputepuu, yacr lll, nogpa-
3nen 38.3".

MpaBunara 3a TpaHCNOpTpaHe ca NOCOYEeHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14.3 TpaHcnopTupaHe Ha 3apsa-

HOTO YCTPOWCTBO
> 3BapeTe wencena oT rHe3goTo.
> N3BapeTte akymynatopHata 6atepus.
> Pa3BuiiTe 3axpaHBallus kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce TpaHcrnopTupa
B NPEBO3HO CPEACTBO:
> TpaHcnopTupanTe 3apsagHOTO YCTPONCTBO
BbB BBHLUHOTO OTAENEHNE Ha JoCTaBeHaTa
YaHTa.
> 3akpeneTe yaHTaTa Nno TakbB Ha4uH, Ye
YaHTaTa fa He Moxe [ia ce NpeobbpHe unu
[a ce npemecTu.
> Ako B obema Ha focTaBkaTa He ce Cbabpxka
YaHTa: obesonaceTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO
C OBTSKHM KOnaHW, peMbLy UM Mpexa
Taka, Ye 3apsijHOTO YCTPOMCTBO Aa He
MoXe Aa ce NpecobpHe Unn U3MeCTy.

0458-048-9801-A
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15 CuobxpaHeHne
15.1 CwbxpaHeHue Ha ypeaa 3a

noymcreaHe nop HansraHe

> MskntoveTe ypeaa 3a noyucTeaHe nog Hans-
raHe v usBageTe akymynatopHata 6atepusi.

> CbxpaHsiBaliTe ypeaa 3a noyMcTBaHe nog
HansraHe Taka, ye Aa 6bAaT U3nbiHeHN
crnegHWTe yCnoBus:

YpeabT 3a NnouncTBaHe nod HansraHe He
MOXe fa ce NpeobbpHe Unu N3MecTu.
YpeabT 3a nouncTBaHe nog HansraHe
TpsibBa fa ce Hamupa U3BbH obcera Ha
feua.

YpenbT 3a NnouncTBaHe nod HansiraHe e
YUCT U CyX.

YpenbT 3a NnouncTBaHe nod HansraHe ce
Hamupa B 3aTBOPEHO MOMELLEHME.
YpeabT 3a nouncTBaHe nofd HansiraHe e B
TemnepaTypeH avanasoH Hag 0 °C.

15.2 CobxpaHsiBaHe Ha akymyrnaTop-

HaTa baTepus

STIHL npenopbyBa akymynatopHaTta batepus

[a ce CbXpaHsiBa B CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe

mvexay 40 % vn 60 %.

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepus
Taka, Ye Aa 6baaT U3MbIHEHV CnegHnTe
yCroBUsi:

AkymynatopHaTa 6aTepusi ga ce Hamupa
n3BbH obcera Ha geua.

AkymynaTopHaTa 6atepus e uicTa u cyxa.
AkymynaTopHaTta baTtepus ce Hamvpa B
3aTBOPEHO NMOMELLEHNE.

AkymynaTtopHaTta 6aTepusi € cBaneHa ot
ypeaa 3a No4ncTBaHe noj Hansrave.

Ako akymynaTtopHata 6aTepus ce cbxpa-
HsiBa B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO: n3BageTe
Lierncena v cbxpaHsiBaiite akymynaTopHaTa
6aTepus B CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mvexay 40 % v 60 %.

AkymynaTtopHaTa 6atepus He e CbXpaHsi-
BaHe U3BBbH NOCOYEHUTE TEMNepaTypHu
rpanvuum, 3 20.5.
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YKASAHUE

® Ako akymynaTopHaTta 6aTepus He ce cbXxpa-

HsiBa Taka, KakTo e onncaHo B TOBa PbKOBOA-

CTBO 3a ynotpeba, akymynaTopHata 6atepus

MoXe fia ce pa3peau Abnboko 1 no To3n

HauvH fja ce NOBPEeAU HEMOMPaBMMO.

> 3apepfete n3ToleHaTa akymynaTopHa
6aTepusi npeaun cbxpaHeHneto. STIHL npe-
nopbv4Ba akymynaTopHata 6aTtepus ga ce
CbXpaHsiBa B CbCTOSIHWE Ha 3apexaaHe
mexay 40 % v 60 %.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa 6atepusi
OTAErNHO OT ypeaa 3a NoYncTBaHe nog
HansraHe.

16 MNoyncTBaHe

> [MoyncTteTe HakpariHuka n MyduTe Ha ypeaa
3a NoYnCTBaHe Moj HamnsraHe ¢ BnaxHa
Kbpna.

> [NouncteTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU C YeTKa.

> M3Bapete vyxguTe Tena oT NPMEMHOTO rHe-
300 Ha akymynaTtopHaTa 6atepus n noumcreTe
BbTPELLHOCTTA Ha FHEe3[10TO C BNaxHa Kbpna.

> [NouncteTe enekTpuYecknTe KOHTaKTU B
NpUeMHKs OTBOpP Ha akymynaTopHaTta 6atepus
C Meka YeTka.

16.2 [MoumncTBaHe Ha NpUHAANEXHO-
cTuTe

MouncTeaHe Ha Alo3aTta U Ha CTpyWiHaTa Tpbba

15.3 CobxpaHsiBaHe Ha 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO
> M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa.

0000-GXX-8804-A1

> PasBuiiTe 3axpaHBaLLmsa kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

> 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Aa Ce CbXpaHsBa
Taka, ye Aa 6baaT n3nbiHeHN cnegHnTe
yCroBusi:
— 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Ce HaMupa U3BBH

obcera Ha geua.

3apsiaHOTO YCTPOWCTBO € YMCTO U CYXO.

3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce Hamupa B 3aTBO-

pPeHO nomelleHue.

3apsgHOTO YCTPOWCTBO HE € 3aKayeHo Ha

3axpaHBaLmsa kaben unun Ha abpxava (3) 3a

3axpaHBaLusa kaben.

3apsiaHOTO YCTPOMCTBO HE € CbXPaHsiBaHO
M3BBH NOCOYEHUTE TEMMNEPATYPHU rpaHnLy,
20.5.

16 T[louuctBaHe

16.1 louucTBaHe Ha ypeaa 3a
noyucTBaHe nop HansraHe
> W3knioveTe ypeaa 3a noumMcTBaHe nog Hans-
raHe n n3BageTe akymynaTtopHata 6atepus.
> [NouncTeTe ypeaa 3a nouncteaHe noj Hans-
raHe c BnaxHa m;pna.
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0000099071_001

> NopacyweTe Alo3aTa u cTpyriHaTta Tpbba noa
Teyallya Boga v rv NoAcyLleTe ¢ Kbpra.

=

. o2

0000099915_001

> Ako gtosaTta e 3anyuwieHa: no4YncTeTe A C TbHKa
urna.

MouncteaHe Ha croBaeMus 6MOoH

> M3annakHeTe crbBaemuns 61MOOH C YnicTa Boaa.

> MouncTteTe crbBaemns GUOOH C BNaxHa
Kbpna.

MouncTeaHe Ha KOMNNEeKTa 3a pa3npbCKBaHe

> CsaneTe 1 n3npasHeTe byTunkara.

> 3xBbprieTe ocTaTbLuTe OT CPEACTBOTO 3a
noyMcTBaHe Taka, KakTo € OnMcaHo B PbKO-
BOACTBOTO My 3a yrnoTtpeba.

> W3nnakHeTe ByTunkaTa c yucra Boaa.

> [louncteTe KOMMNMEKTa 3a pas3npbCKBaHe ¢
BraxkHa Kbpna.
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17 MNopppbxka /obenyxsaHe

16.3 TlouncreaHe Ha UepkaTa Ha

BXOAHUA OTBOP 3a BoAata

0000102229_001

> OTBUHTETE HakpaiHuka (1) Ha Bpb3kaTa 3a
BOJa.

> CHeMmeTe LiekaTa BbB BXOAHWS OTBOP 3a
Boaata (2) oT HakpawHuka.

> M3nnakHeTe LeakaTa BbB BXOAHMWSI OTBOP 3a
BoaaTta (2) nop Tevalya Boaa.

> [MocTaBeTe LeakaTa BbB BXOAHMUS OTBOP 3a
Boaata (2) B HakpanHuka.

> HaBwuiiTe HakpaliHuka (1) 1 ro 3aTerHeTte Ha
pbka.

16.4 louucTBaHe Ha unTbLpa 3a
BOZa B CMyKaTeNHUSA KOMMMeKT
CwmykaTenHaTta kambaHa TpsibBa ga ce pas-

rnobw, 3a ga moxe pmMnNTbPBLT 3a BOAA Aa ce
NOYNCTN.

0000102200_001

> OTBUIiTE HaKkpanHuka (2).

> Canete chuntbpa 3a Boaa (3) oT cmykaTen-
HaTa kambaHa (4).

> MannakHeTe HakpariHuka (2), puntbpa 3a
Boaa (3) u cmykatenHaTa kambaHa (4) nog
Tevalya Boaa.

> CmaxeTe ynnmbTHeHusATa (1) ¢ apmaTtypHa
rpec.

> CrnobeTe cmykaTenHata kambaHa.

16.5 TMouucTtBaHe Ha akymynaropa
> [NouncTeTe akymynatopa (baTtepusara) c
BriaXkHa Kbpra.

0458-048-9801-A
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16.6  lNMouuctBaHe Ha 3apsAHOTO

YCTPOMACTBO
> MaBa,que Lencena oT KOHTaKTa.
> [louncrteTte 3apAaaHoTOo yCTpOI7ICTBO C BNnaxHa
Kbpna.
> [louncrteTte eJleKTpu4eCKnTe KOHTaKTN Ha
3apagHoTOo yCTpOﬁCTBO C Marnka 4yetyuua nnum
MeKa 4YeTKa.

17 TMNopapbxka /o6cnyxBaHe

17.1  WNHTepBanu 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe 1M nopapbXKa

MHTepBanuTte 3a npoBexaaHe Ha TEXHUYECKO
obcnyxBaHe 1 NoaapbXKKa 3aBUCAT OT yCrlo-
BUSITA Ha OKonHara cpefa v paboTHuTe ycno-
Bus. dupmata STIHL npenopbyBa ga ce cnas-
BaT CreHUTE MHTepBanu 3a TeEXHNYecKko obc-
ny)xBaHe 1 NoaapbXKKa:

MeceuHo
> MNounctBaHe Ha LeakaTa BbB BXOOHUS OTBOP
3a BogaTta

18 PeMoHT

18.1  PemoHTupaHe Ha ypepa 3a
nouYncTBaHe nop, HansiraHe,
akymynaTtopHaTa batepwmsi n
3apsAgHOTO YCTPOMCTBO

[MonsBaTensaT He 6uBa camocTosiTENHO Aa

M3BBbPLLBA PEMOHT Ha ypeaa 3a NoYncTeaHe nog

HansaraHe v NpuHaanexHocTure.

> AKO ypeabT 3a NOYNCTBaHe Mo HansraHe unm
NpUHaaNeXHoCTUTe ca NoBpPeAeHu: He T
n3nonaeariTe U ce 06bpHETE KbM creuvanu-
3upaH Tbproecku obekT Ha STIHL.

> Ako akymynaTtopHaTta 6aTepus e gedekTHa
UV NOBpeAeHa: CMeHeTe akymynaTopHara
GaTepus.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € AedEKTHO 1nn
NOBpPAEHO: CMEHETE TO.

> AKo 3axpaHBawuaT kaben e fedekTeH unm
noBpefeH: 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce
n3nonaea 1 3axpaHealuaT kaben aa ce
CMeHM B creumanuanpaH TbproBcku obekT Ha
dupma STIHL.
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19 OrTcrpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

19 OTcTpaHsBaHe Ha Hem3npaBHOCTU

19.1 OTcTpaHsiBaHe HAa HEeM3NpPaBHOCTU Ha ypeaa 3a NouYncTBaHe nop,
HansiraHe WK Ha akymyrnaTopHaTta 6aTtepus
HeusnpaBHoct |Ceetoguopn |MpuuuHa OtcTpaHsBaHe
Ha ypefa 3a
noyncTeaHe
nop HansiraHe
YpeabT 3a 1 cBetognon |CbecrosiHneTo Ha > 3apepnete akymynatopHaTta 6atepusi.

noYncTBaHe nog
HansraHe He ce
crapTtupa npu

Mura B
3eneHo.

3apexaaHe Ha
akymyrnatopHaTa
GaTepusi e TBbpAE

NMoyYncTBaHe nog,
HansraHe ce
N3KMtoYBa no
BpemMe Ha
pab6oTa.

336

cBeTn B
4YepBeHO.

no4yncrTteaHe nog
HandaraHe e TBbpae
TOMBJI.

BKIIOYBaHe. HWCKO.

1 cBetognon  |AkymynaTtopHaTa > sBageTe akymynaTtopHata 6atepus.

CBETU B 6aTtepus e CUnHo > OcTaBeTe akymynaTtopHaTa batepus ga

YepBEHO B 3arpsna unv CUHo ce|  ce OXNagu unu 3aTonnu.

YepBeHo. e oxnaguna.

- YpenwT 3a > sBafeTe akymynatopHaTta 6atepusi.
nouncTBaHe nog > OTaBeTe ypeaa 3a no4ncTeaHe nop
HansraHe e TBbpae HansdraHe ga ce oxnagw.

TOMBI. > [MouucTeTe Ato3aTa.

1 cBetoguop  |B akymynaTtopHaTta > VI3BageTe akymynaTtopHaTta 6atepus n

mura B batepus uma OTHOBO S MOCTaBeTe.

YepBeHo. HeunsnpaBHOCT. > BknioyeTe ypeaa 3a nouyncteaHe nop

HansraHe.

> Ako 1 cBeToAmof nNpoabikasa Aa Mura B
YepBEeHO: He n3nonasgaviTte
akymynartopHaTa 6atepusi u ce
0o6bpHETE KbM CreumanmavpaH
TbproBckun ob6ekT Ha STIHL.

- Enektpuyeckata > /3BapeTe akymynatopHaTta 6atepusi.
Bpb3Ka Mexay ypeda |[> lMNMounctete enekTpuyecknte KOHTaKTU B
3a NOYNCTBaHe nog, NPUEMHOTO rHe3ao Ha akymynaTopHata
HansiraHe u baTepusi.
aKkymyrnartopHara > [NocTaBeTe akymynaTtopHaTa 6atepus.
GaTepusi e
npekbcHaTa.

- AkymynaTopHaTta > OcTtaBeTe akymynaTopHaTta 6atepus ga
b6aTepus e BnaxHa. nacbxHe, B 20.6.

- B ypena 3a > WN3BapeTte akymynatopHata 6atepus.
noyncTBaHe nog > [NouncteTe enekTpuYeckNTE KOHTaKTU B
HansraHe nma NPUEeMHOTO rHe3a0 Ha akymynaTopHaTa
HensnpasBHOCT. batepus.

> [NocTaBeTe akymynaTtopHaTa 6atepusi.

> BkntoyeTe ypeaa 3a nouyncteaHe nop
HansraHe.

> Ako 1 cBeToamop nNpoabmkasa Aa Mura B
4YepBeHO: He n3nonaBaiiTte ypeaa 3a
rnoYncTBaHe Nof HansiraHe u ce
o6bpHeTe KbM creumanmampaH
TbproBckun ob6ekT Ha STIHL.

YpensT 3a 1 ceetognon |YpenwT 3a > W3BapeTte akymynatopHata 6atepus.

OTaBeTe ypeaa 3a nouncTeaHe nog
HansraHe a ce oxnagw.
MouncTeTe gro3ata.

AkymynaTtopHaTta
6aTepusi € cunHo

W3BageTe akymynatopHarta 6atepusi.
OcrtaBeTe akymynatopHaTa 6atepus ga
ce oxrnagm Wi 3aTonsu.
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HeusnpaeHoct |Ceetoguogn |[puuuHa OtcrpaHsiBaHe
Ha ypefa 3a
noyncTeaHe
nop HansiraHe
3arpsna unm CuIHo ce
e oxnaguna.
- Mma enektpuyecka > M3BageTe akymynaTtopHaTta 6atepus v
HeunsnpaBHOCT. OTHOBO 1 NOCTaBeTe.
> BkntoyeTe ypeaa 3a novyncteaHe nop
HanaraHe.
MpoabmkuTenHo |- AkymynaTtopHaTa > 3apegeTe akymynatopHaTta 6atepus
cTTa Ha paboTta baTepus He e HaMmbAHO.
Ha ypeaa 3a 3apefeHa HanbIHO.
noYncTBaHe nog
HandaraxHe e

TBbpAe KpaTka.

EkcnnoataunoHHMAT
XMBOT Ha
aKkymynartopHaTa
baTepus e
HaAXBbPIEH.

> CwmeHeTe akymynaTtopHaTa 6aTtepusi.

Pa6oTtHoTO
HansraHe ce
konebae unu ce
NMoHMXaBea.

Nma HepgocTur Ha
BoAa.

> OTBOpeTe KpaHa 3a BoZa AOKpail.
> YBepeTe ce, Ye KOonNMYecTBOTO Boda €
[I0CTaTbyHO.

[io3aTa e 3anyLweHa.

> [loyncrteTe ato3ara.

LleakaTta BbB BXOAHUS
OTBOp 3a Boaata unm
GuNTHLPBLT 32 Boda ca
3anyLueHu.

> [louncTeTe UeakaTa BbB BXOAHUS OTBOP
3a Bogarta unu punTbpa 3a Boaa.

YpeabT 3a
NnoYncTBaHe nopg,
HanaraHe Teye unu e
nedekTeH.

> BbanoxeTe npoBepkaTa Ha ypeaa 3a
NoYMCTBaHe Moj HansraHe Ha
crneLmanuavpaH TbproBcku 0GeKT Ha
STIHL.

BogHaTta cTpys e
C NpoMeHeHa
dopma.

[io3aTa e 3anyweHa.

> [loyncTteTe gro3ara.

[iosaTa e nsHoceHa.

> CwmeHeTe gtosaTa.

CpepcTBOTO 3a
noyncTBaHe ce
BCMYKBA.

Bpb3kute Ha
ypena 3a
noyncTBaHe nog
HansaraHe unu
cTpyiiHaTa Tpbba
ce cBbp3BaT
TpyaHo.

EminKaTa € npasHa.

> HanbnHeTe GyTunkaTa ¢ nouncTaaly
npenapar.

YnnbTHEHUNATA Ha
BPb3KUTE HE ca
cMasaHu.

> CmaxeTe ynnbTHeHusTa. B 19.3

19.2  OrTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU B 3apsiAHOTO YCTPOMUCTBO

HeusnpaeHoct |CseTtoauon Ha |[MpuunHa OtcTpaHsiBaHe

3apsApHOTO

YCTPOMCTBO
AkymynatopHata [CBeTtoguoabT |AkymynaTopHaTta > OcTaBeTe akymynatopHaTa 6atepusi
batepua He ce  |cBeTu B 6aTepus e cunHo BbTPE B 3apAAHOTO YCTPONCTBO.
3apexga. YepBeHo. 3arpana unu cunHo ce| [NpouechT Ha 3apexaaHe cTapTupa

0458-048-9801-A

e oxnagwvna.

aBTOMATU4HO, LLIOM Ce OOCTUrHe
OOoNYyCTUMUAT TeMnepaTypeH gnanas3oH.
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6bnrapckm 20 TexHMYeCckn AaHHn
HeusnpaeHoct |Ceetoaguop Ha ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe
3apagHoTO
YCTPOMCTBO
CeeTogmoabT |Enektpuyeckarta > VI3BageTe akymynaTtopHaTta b6atepus.
mura B Bpb3Ka Mexay > [NouncteTe enekTpuyecknTe KOHTaKTU
YepBEHO. 3apsiAHOTO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
YCTPOWCTBO 1 > [locTaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.
akymynaTopHara
baTepus e
npekbcHaTa.
B 3apsigHoTO > He usnonsearite noseye 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO HAMA YCTPOICTBO U Ce OGBbPHETE KbM
Hen3npaBHOCTU. cneyuanunsnpaH TbproBcku 0BEKT Ha
STIHL.
B akymynartopHaTa > He usnonseanTe akymynaropHaTta
6atepus uma B6aTepus n ce obbpPHETE KbM
Hen3npaBHOCT. cneyuanunsnpaH TbproBcku 0BEKT Ha
STIHL.
3apsgHoTo CeeTtoamoabT |EnektpuyeckaTa > M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa.
YCTPOWCTBO HE  |He cBeTu B Bpb3Ka KbM > N3vakante 1 muHyTa.
M3BBbPLLBA npoabilKeHVe |3apsiAHOTO > BknouyeTe wencena B KOHTakTa.
aBTOTECT. Ha YCTPOWCTBO €
OK. 1 cekyHAa B [CBbp3aHa Ha KbCo.
3€eneHo n
ok. 1 cekyHaa B
YepBEeHO.

19.3 CwmasBaHe Ha ynnbTHEHUsTa -

0000102231_001

> CmaxeTe ynnbTHeHusTa (1) c apmaTypHa

rpec.

20 TexHunvyeckn naHHU

201

Ypen 3a nouncTBaHe nog
HansaraHe STIHL RCA 20.0

MaKkcMmariHo JonycTUMo HansraHe (p max.):
2,4 MPa (24 bar)

MakcumariHo HansiraHe Ha BXxoAslaTa Boja
(p in max.): 1 MPa (10 bar)

MakcumaneH gebut Ha Bogata (Q max.):
3,9 I/min (230 I/h)

MUHMManeH gebut Ha BogaTa (Q min.):

2,4 I/min (140 I/h)

MakcumarHa cMmykaTenHa BucovunHa: 1,5 m
MakcumariHa TemnepaTypa Ha Boaata B
pexum Ha paboTa nog HangraHe (t in max):
40 °C

mMakcumarHa TemnepaTypa Ha Boaata B
pexum Ha BcmykBaHe: 20 °C

Pasvepu

— obikunHa: 329 mm

— Wwnpwuna: 82 mm

— BUCO4YMHa: 233 mm

Terno (m) 6e3 akymynaTtopHa 6aTepusi, C MOH-
TupaHu npuHagnexHocTtu: 1,3 kg

[JaHHnTe, 3aBUCELLM OT HaNAraHeTo, Ce N3Mep-

BaT npu BxogHo HansraHe ot 0,3 MPa (3 bar).

— Mopxoasiwa akymynaTtopHa 6aTtepus: STIHL

AS

— Enektpuyecku knac Ha 3awmra: |l

338

MpoabmkuTenHocTTa Ha paboTa e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

20.2 AxymynaTopHa 6atepus STIHL

AS

TxHoMoruns Ha akymynartopHaTa 6atepusi:
NNTNEBO-MOHHA
Hanpexenue: 10,8 V

0458-048-9801-A
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20 TexHun4Yeckn gaHHn

— KanauuteT B Ah: B TabenkaTta ¢ gaHHu

— BbTpelwHa eHeprusi B Wh: Bk Tabernkarta ¢
OaHHU

— Terno B kg: B 3aBoacka Tabenka

20.3  3apsigHo yctpoiicteo STIHL AL
1

— HomwuHanHo HanpexeHue: Bk Tabenkarta c
OaHHU

— YecrtoTa: Bux TabenkaTta ¢ JaHHU

— HomwuHanHa moLyHocT: Bk TabenkaTa ¢
OaHHU

— Enextpuueckn Tok 3a 3apexaaHe: Bux Taben-

KaTa ¢ AaHHU

MakcumanHo eHeprunHo CbabpKaHne Ha

Jonyctumara akymynatopHa 6atepus

STIHL AS: 12,5 Ah

BpemeTo Ha 3apexxaaHe e NOCOYeHO B JIMHKa
www.stihl.com/charging-times.

204 YObmKUTENHU NPOBOAHULIM

Korato ce n3anonsea YObIDKUTENEeH NpoOBOAHUK,
Kuumte My B 3aBUCUMOCT OT HarnpexeHmneTo n
AbJDKMHaTa Ha NpoBOAHUKa Tpﬂ6Ba Aa umart
noHe cnegHUTe cevYeHunda:

AKO HOMMHANHOTO HanpexeHue BLpXY Taben-

KaTa ¢ AaHHu e 220 V go 240 V:

— ObmxuHa Ha npoBogHuka Ao 20 m: AWG 15/
1,5 mm?

— ObmKuHAa Ha npoBoaHuka ot 20 m go 50 m:
AWG 13 /2,5 mm?

AKO HOMMHANHOTO HanpeXeHne BbLpXyY Taben-

KaTta ¢ aaHHu e 100 V po 127 V:

— ObmKuHa Ha npoBoaHuka 4o 10 m: AWG 14/
2,0 mm?

— Ob/KMHA Ha nposoAHuka ot 10 m go 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

0458-048-9801-A
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20.5 TemnepaTypHu rpaHuLu

A NPEOYNPEXOEHNE

® AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa

cpelLLly BCUYKM Bb3AEWCTBUSA Ha OKonHaTa

cpega. Ako akymynaTtopHata b6atepus e u3no-

)KeHa Ha HeNnoAXoAsLM Bb3AENCTBUS HA OKOI-

HaTa cpefa, Ta Moxe Aa ekcnnoaupa. Xopata

morat Aa 6baaT Cepuo3Ho HapaHeHu 1 aa

Bb3HUKHAT MaTepuanHm LweTu.

> He 3apexpgante u He n3nonssanTe akymy-
natopHata 6atepuvst unu 3apsigHOTO
ycTponcteo nog - 20 °C vnu Hag + 50 °C.

> He cbxpaHsBanTe akymynaTopHaTta 6are-
pVst UNK 3apsAHOTO YCTPOWMCTBO Npu Tem-
nepatypu nog - 20 °C nnu Hag + 70 °C.

> He nsnonseante ypeaa 3a noumMcTBaHe nog
HansraHe noA - 0 °C unn Hag + 50 °C.

> He cbxpaHsBanTe ypeaa 3a noumMcTBaHe
nog Hansrade noa - 0 °C vnn Hag + 70 °C.

20.6

MpenopbunTenHu Temnepa-

TYPHW ouana3oHu

3a nocTuraHe Ha onTUMarsiHa NPOU3BOAUTENHOCT
Ha ypeaa 3a nouvcTBaHe Nof HansiraHe, akymy-
natopHaTta 6atepusi 1 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO
cnasBaiTe crieqHUTe TemnepaTypHu AuanasoHu:
— Ypepn 3a noynctBaHe nopg HansiraHe:

— Ynotpeba: 0 °C go + 40 °C

— CbxpaHeHue: 0 °C go + 50 °C
— AkymynaTtopHa 6atepuvsi U 3apsiiHO yCTpOn-

CTBO:

— 3apexpaHe: +5°C no +40 °C

— Ynotpeba: - 10 °C go + 40 °C

— CbxpaHeHue: - 20 °C go + 50 °C

Ako akymynatopHaTta 6atepusi ce 3apexaa,
M3Mon3Ba Unv CbXxpaHsiBa U3BbH NpPenopbYnTes-
HUTE TemnepaTypHV aAManasoHu, MPoU3BOAUTEN-
HOCTTa MOXe 13 Ce MOHKU.

Ako akymynaTopHaTa 6aTepus e Mokpa unu
Ba)kHa, ocTaBeTe s a U3CbXHE 3a NoHe 48 Y
npu Hag + 15 °C n nog + 50 °C, kakTo u npu

70 % BnaxHoCT Ha Bb3ayxa. [Mo-Bucoka Bnax-
HOCT MOXe [a YBenuyv BPEMETO 3a U3CbXBaHe.

20.7 AkyCcTMYHU 1 BUGPALMOHHM

CTOHOCTH
KoeduumeHTsT K 32 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO Harnsi-
raHe Bb3nu3sa Ha 2 dB(A). KoedpuumeHTsT K 32
HMBOTO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Bb313a Ha
2 dB(A). KoeduuymnenTsT K 32 BUbpaLuoHHuTe
CTOMHOCTM Bb3Nn3a Ha 2 m/s?.

STIHL npenopbyBa ga ce HOCAT aHTUOHN.
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— HwuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT Ly, U3MeEpeHO
cbrnacHo EN 60335-2-79: 84 dB(A)

— BunbpaumoHHa CTOMHOCT ay,, M3MepeHa
cbrnacHo EN 60335-2-79, grosa ¢ nnocka
cTpys: < 2,5 m/s?.

MocoyeHnTe 3BYKOBU 1 BUGPALMOHHUN CTOMHOCTM
ca U3MepeHu Nno cTaHaapTUaMpaH MeTod Ha
M3nUTBaHe 1 MoraT Aa 6b4at 13nos3saHu 3a
CcpaBHEHWE Ha enekTpuyeckn ypeau. [eicTem-
TErHO Bb3HMKBALLMTE 3BYKOBM M BUGPALMOHHM
CTOMHOCTY MoraT fa ce pasfiuyasar oT nocoye-
HUTE CTOMHOCTM, B 3aBMCMMOCT OT Ha4YMHa Ha
MPUIIOXKEHME U U3MNOM3BAHNTE MPUHAATIEXHOCTH.
MocoyeHnTe 3BYKOBU 1 BUGPALMOHHUN CTOMHOCTM
MoraT Aa Gbaar 13rnonseaHu 3a MbpBoHavasnHa
OL|eHKa Ha 3BYKOBOTO M BUBPaLMOHHOTO HaTO-
BapBsaHe. [1e/iCTBMTENHOTO 3BYKOBO 1 BUGpa-
LIMOHHO HaToBapBaHe Tpsibea Aa 6bae oueHeHo.
Mpu ToBa Morat Aa ce B3emMaT nog BHUMaHue
CbLUO U NEPUOANTE OT BpEME, NPes KOUTO enek-
TPOYpeabT € UKIOYEH, KakTo 1 Teau, npes
KOWTO TOii e BKMoYeH, Ho paboTn 6es HaToBap-
BaHe.

MHopmaLusi OTHOCHO U3MbIIHEHUETO Ha ANPEK-
TuBara 3a paboTtogarenu oTHOCHO BUbpayunTe
2002/44/EO moxeTe Aa HamepuTe Ha
www.stihl.com/vib.

20.8 REACH

CbkpalueHneto "REACH" o6o3HauvaBa perna-
MeHTa Ha EG (EBpon. o6LHoCT) 3a pernctpu-
paHe, aHanu3 1 JOMNyCTUMOCT Ha XMMUYeCKUTe
npenapatu.

MHdopmaumsaTa 3a u3nbiHeHe Ha pernameHTa
REACH e nocoyeHna no-gony www.stihl.com/
reach .

21 PesepBHu YyactTu 1 npuHag-
NEeXHOCTH

PesepBHM YacTu 1 NpuHaanex-
HOCTU

STIHL C Tte3v cumBonu ce obosHavaBaT opu-

&l rMHanHM pesepBHN Yact Ha STIHL n
OPUrMHaNHW NPUHAANEXHOCTN Ha
STIHL.

211

dupma STIHL npenopbysa Aa ce nanonasar
OPVIrMHAasHN PE3epPBHN YaCTV U OPUrMHAIHAU Npu-
HaanexHoctu Ha STIHL.

Pe3epBHWTE YacTy U NPUHAANEXHOCTUTE Ha
Opyru npoussoauTenu He mMorat Aa 6baat oue-
HeHu oT STIHL no oTHolweHne Ha Hagex-
OHocTTa, 6esonacHoCcTTa U NPUrogHoOCTTa UM,

340

21 Pe3epBHU 4aCTu 1 MPUHAANEXHOCTH

BBbMNPEKM NPoAbIMKaBaLLoTo HabnogeHne Ha
nasapa u STIHL He moxe ga rapaHTupa usnons-
BaHeTO UM.

OpwvirnHanHu pesepBHU YacTu 1 OPUrMHAMNHA
npuHagnexHoctn Ha STIHL ce npegnarat ot
cneumanunsmpaH Tbproackm obekt Ha STIHL.

22 OrtcTpaHsBaHe /M3XBbp-
nsiHe

MaxBbpnsHe Ha ypeaa 3a
nouYncTBaHe Nog Hansrave,
akymynartopHata 6atepus 1
3apsAgHOTO YCTPOWCTBO
MHdopMaLma OTHOCHO U3XBBLPIIAHETO MOXETe

Aa nosyunTe oT MecTtHaTa agMUHUCTpaLMs Unm
OT crneunanuavpaH TbproBcku o6ekT Ha STIHL.

221

HenpaBnnHOTO N3XBLPISIHE MOXe Aa YBpeau

30paBeTo U Aa 3aMbpCy OKONHaTa cpeaa.

> 3aHeceTe npogyktute Ha STIHL, Bkntoyu-
TENHO OMaKoBKUTE, 4O NOAXO0AsL, chbupaTe-
TNEeH MyHKT 3a peuuknpaHe B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pasnopendu.

> He naxebpnsiTte 3aegHo ¢ butoBute oTna-
Obum.

23 [eknapauus Ha EC (EU)
3a CbOTBEeTCTBUE
Ypep, 3a no4yncTeaHe nog
HandaraHe STIHL RCA 20.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

231

[eKnapvpa Ha cBosi COOCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye
— BWA: ypea 3a NouncTBaHe Mo HansraHe

— abpuyHa mapka: STIHL

— tun: RCA 20.0

— cepwiiHa ngeHtTudmkauyns: RA02

OTroBaps Ha CbOTBETHUTE pa3nopeabu Ha
Oupektusute 2011/65/EC, 2006/42/EQO,
2014/30/EC n e paspaboTeHa 1 npovnsseaeHa
CbINacHoO BanuaHUTe KbM AaTaTa Ha Npou3Bos-
CTBO BEPCUM Ha CrieHUTE HOPMaTUBK:

EN 55014 1, EN 55014 2, EN 60335 1,

EN 60335-2-54, EN 62233.

3a onpegensaHe Ha NSAMePEHOTO U Ha rapaHTupa-
HOTO MakCumaliHO HMBO Ha aKyCTUYHa MOLLUHOCT
Ce npouegunpa cborinacHo anpektmeara

0458-048-9801-A
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